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dnuioupyieg OE00aNIKAG YNG

«H AHMHTPA»

Aypotik6g Ovomointikog
Tuvetaipiopog Néag AyxiaAou

Agricultural Wine Cooperative of N. Anchialos THE DIMITRA

Qe?(aqzko/ -

TIINOYPO ."

[euTeiTE TA JOVADIKA UAC KPAOoId Taste our unique wines and
KAl TO sEalpa. TOIMOUPO TNG the excellent.oouro of the
BecoaAIKNS yng! thessalian land!

40 XAM. EONIKHXZ OAQY NEAX AIXIAAQY - MIKPOGHBQN, 37400, N. AT XIAAOZ MAITNHZIAX
4th KM. OF THE NATIONAL ROAD OF NEA ANCHIALOS - MIKROTHIVES, 37400, N. ANCHIALOS, MAGNESIA
T.. 2428076514, 2428076210, 2428076140 FAX: 2428077276
EMAIL: info@dimitrawines.gr SITE: www.dimitrawines.gr



RAINBOW

To Rainbow oTov BdAo ival o andéAutog
MEOOPICHOCS VI TOUG AATPEIG TOU
aubBevTikoU neivipAi and 1o 1983! Me
ppeckoPnuévn CUuN, AaXTapIoTd UAIKA Kal
MUGCTIKEC CUVTAYEG NMou KpaTouv {wvTavi
Tnv napddoon, KAOe unoukid gival yia
eunelpia yeudtn yeuon. To didonuo NeiVIpAT
MAG, YEMIOTO UE TUPI, NEIKOV, UMIPTEKI KAl TOAYAVES
TNYavNTEG NATATEG, €Xxel ayannBei and vTonioug Kal
ENIOKENTEC. &, N NoIdTNTA cuvavTd Ty andAauon
Kal n napddoon eEeAicoeTal og TEXvN.

fasy feod

Rainbow in Volos is the ultimate
destination for lovers of authentic
peinirly since 1983! With freshly
baked dough, delicious ingredients
and secret recipes that keep the
tradition alive, every bite is a taste
experience. Our famous peinirli,
stuffed with cheese, bacon, burger and
crispy fries, is loved by locals and visitors
alike. Here, quality meets pleasure and
tradition evolves into art.

IAXONOX 135, BOAOX | IASONOS 135, VOLOS | T.: 24213 13704
FB: Rainbow Volos since 1983 INSTA: rainbowvolos1983
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Nouo¢ Mayvnoiag

0 vopde Mayvnotag Bpioketal oto votioavatoAikd tpipa tg Oecoaiiag
Kat ouvBudZel tnv movola 1otopia, To mavépop@o GuUalkS mepiBaAioy, Toug
PI\GEeVOUG KATO{KOUG Kat TN oUyXpOoVT TOUPLOTIKA UTTOS0pM.

O1 puOtKEG opopPIEG TToU Blabétel n Tepioxn oe ouvEuaopd pe ta ypapika
xwpid tou InA{ou, ta oxiepd 8don amnd awveéPla 8évipa kat to €Viovo uypod
otoxeio tou [Mayaonuikou KéAmou xat tou Atyaiou TTeAdyoug, kaBiotouv to
vopd povadikd oe opopdld Kat TIotKIALQ, Kat 16aviké TipoopLopd S1aKOTIGV.
0 BéAog, n mpwtetiouaa tou vopoy, Eexwpilel yia Tn VEOKAAOIKN apXITEKTO-
VK Tou. H méAn tou BéAou efval xuiopévn otn 8éon te Apxaiag [wAxou -
art’ ériou Eexivnoe o ldowvag e Toug ouvTpdPOoUG TOU Yla TNy Apyovautiki
ekotpateia - kat anoteAel éva and ta onpavukétepa Apdvia tg EAAGSag.
To ITAAL0 e ToV 10T0pIKS TOU MA0UTO anoteAe! éva peydAo Touplotikd Kat
TapaBeplotikd kEVTpo ¢ xwpag. Ta rmAtopeitika xwpid eival paypatka
Bpouceia AdiKNG apXITEKTOVIKNG TTOU EVIUNIWOLA{OUV L€ TIG (PUOTKES KAAAO-
VEC TOUC TOV EMIOKETTTN.

Ztn Mayvnaia, o povadikég ouvSuaopdg tou mpdatvou Tou Bouvou He To
YaAdQio tng BdAaooag, Kal ot apETPNTES eMMAOYEG TIOU TIPOOMEPEL O TOTIOG,
TIPOOEAKUOUV TOV ETTLOKETTTN KAl TOV KGvouv va BéAel va €pBel Eavd kat
Eavd!

Prefecture of Magnesia

The prefecture of Magnesia is located in the southeastern part of
Thessaly and combines a rich history, a beautiful natural environment,
hospitable inhabitants and modern tourist infrastructure.

The natural beauties of the region, combined with the picturesque vil-
lages of Pelion, the shady forests of century-old trees and the intense
wet element of the Pagasitikos Gulf and the Aegean Sea, make the pre-
fecture unique in beauty and variety, and an ideal holiday destination.
Volos, the capital of the prefecture, stands out for its neoclassical archi-
tecture. The city of Volos is built on the site of Ancient lolkos - where
Jason and his companions set out on the Argonauts’ expedition - and is
one of the most important ports in Greece.

Pelion with its historical wealth is a major tourist and holiday centre
of the country. The villages of Pelion are real museums of folk architec-
ture that impress the visitor with their natural beauty.

In Magnesia, the unique combination of the green of the mountain
with the blue of the sea, and the countless options offered by the place,
attract the visitor and make him want to come back again and again!

AZNEEX EKAOXEIZM.IKE. | Ex86tng: AIIOXTOAOZ ZAXAPAKHY | Kunpov 7, Mooxdto | TK. 18346



[TapGSoon evés ardva, pe moi6tnta avalloimtn!

H XaABadonotia NManaytavvénoulou Eekivdel and 1o 1919 kat ei-
vat g€pog g Lotopiag tou BoAou. [6puthg unnpge o Kwvaotavti-
vog Nanaylavvénoulog, o onoiog anoudace atnv Kwvotavivou-
noAn, dpaotnplononBnke otov topéa Tou epnopiou Kat €uabe
v éxvn tou XaABd, kat AMwv napadootakwy YAukwv. Epxé-
pevog atov BoAo, avoiyel 1o epyootdoio XaABadonotiag, pe pn-
xavhpata cUyxpova yla tnv €Noxn Kat v Texvoyvwaia and v
M6An. Tov Kwvotavtivo MNanaytavvénouio 6ladéxetal o yog tou
Ytuhavdg, o onoiog €ixe onouddasl OwovopkéG Emathpeg, oe
KwvaotaviivounoAn kat MaoaoaAia, kat ptholoe €L E€veg yAwao-
og¢, Me autd ta epodia kat tnv agloBalpaotn epyatikdtntd Tou,
KaTdPepE va KataoTNoEL TNV NXeipnon pia and g HeyaAUTepeg
Kat no eUpwoTteg Tou idoug, o naveAadiké eninedo. Metd tov
Ytuhavé Manaywavvénoulo, ta nvia ng enwxeipnang avaAapBa-
vouv ol §Uo yloi tou, o Kwvotavtivog, oikovopoAdyog Kat o lwav-
VNG YEWNOVOG, PE HETANTUXLOKOG 0TV TEXvoAoy(a Tpogipwy. Tote
€KOUYXPOVIOTNKE 0 PnXavoAoylkoG §onAlopdg kat npoatédnkav

* *

véa npoiévra. LAPeEPQ, n enixeipnon ouvexidel, TN EENKTIKA TNG
nopeia, pe dteuBuvtn tov lwavvn Manaylavvénoulo. MNapdyovrat
0€ auTAV Taxivt and TG KaAitepeg NotkiAieg onoapol KaBwg Kat
xelponointog xaABAg kat GMa ayvd napadootakd npoidvia, O
XaABdg BoAou «[AMATANNOINOYAOZ» €ivat xelponointog Kat
napaockeuadetal pe v idla olkoyevelakn napadoaotakh cuviayh
€6w Kat oxedov 100 xpdvia. Ta UNKA e€alpeTikhg notdtntag ouv-
B€touv évav povadiké xaABd, ye paoTxwth u@n Kat Eexwploth
vooTILd, o€ KAQOIKEG aANG Kal MOAAEG VEEG YEUDELG OE NMPWTO-
Tunoug ouvduaopoug dnwg, pe WEN, OoKoAdTa uyeiag, A€ukn
OOKOAdTa, cranberries, pe PéAL, QouvioUKla Kakdo otagpideg,
xwpig {axapn kat MOAEG ANAEG.

H XaABadonotia MATMAFANNOINOYAQY cuvinpei pvhpeg kat Br-
wpata, dSnploupywvrag TG npolnobEaoelg yia 1o atplo. E§aMou,
6,1 a&i¢eL nava Bpiokel Tov tpéno va cuvexiotei. Etot, kat o XaA-
Bag BoAou «[AMAIANNOIMOYAOL» ta&ioetel ané onitt og onit
kat paBaivetat ané otépa og otépa, oav éva NoAUTIHO HUCTIKG.

Ta npoiévta MATMATTANNOIMOYAQOY Ta BpicKoUUE OTO MEATAPIO TNG EMNIXEiPNONG
Manadiapdvtn 49 & Bacodvn oto BOAo kal o€ eniAeyu€va navronwAgia og OAn Tnv EAAGDQ.

T.: 2421021340 & 2421023340 E-MAIL: papagiannopoulos@halvasvolou.com
SITE: www.halvasvolou.gr INSTAGRAM: halvasvoloupapagiannopoulou
FB: XaABdg BoAou ManayiavvonouAou
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KTnpatopeoITikd | Real Estate
N EWAGE AYOPEG - NWANCEIG AKIVATWOV
REAL ESTATE Real estate purchases - sales

We make dreams come true

YneuBuvn ypapeiou: Pia ZkoUpTh - ZTauponoUAou
Office Manager: Ria Skourti - Stavropoulou

IASONOZ 104 ME T'KAABANH, BOAOZ | IASONOS 104 - GLAVANI STR., VOLOS
T.. 2421002144 - 6941556044 SITE: www.newagerealestate.gr EMAIL: newagevolos@gmail.com
INSTAGRAM: newagevolos YOUTUBE: @newagerealestate9956
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A modern city witha
special charm
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" : s is a city full of charm and interest and isone
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0 BéAog xpwotdel tn yonteia tou Kupiwg otny uré-
poxn TiapaAia tou, TNV KaAf pUpoTopia, To YEITOVIKG
[ThA1o Kat uoikd ota eniopéva totroupddikdé tou.
210 €0WTePIKS TNG N MOAN 0wl apKetd pvnpela xat
€xel GOPPEC YWVIEG Y1 TIEPITATOUG, TOO0 OT0 KEVTPO
600 Kal ota rpodotia. H méAn orpepa yvwpilel €vto-
VT OIKOVOUIKN Kal TIoAtloukn {wn, Kabwg Siabéter
[Mavernotnpio, oUyxpoveg UTOSOIES KAl CUYKOWVWVI-
€G. ZTIG KEVIPIKEG AewpBpoug Idowvog, Anuntpiadog,
6AO TO ePTOPIKS KEVTPO L eMmi{KevIpo Tov eddSpopio
¢ 080U Eppiol kat 6Aoug Toug apakeipevous 8pd-
poug xturdel Suvatd o puBudg tng méAng. E8w Ba
Bpeite kupiwg cafés xai bars, eotiatépia kabwg xat
eQnopikd kataotnpata. [epratiote oty napaiia
¢ OANG ériou Ba yeuteite unépoxoug pedédeg pe
vtémo toinoupo ota napadoolaxkd Tomoupddika g
TIApaAlaKNCE, YVwotd oe AN tv EAAGSa.
Ilepatlaéa oto Aipavi

‘Eva arné ta Baoikd otoxela tng mOANG — KAl 10 TpwWTo
iou Ba 8e1¢ poAig erdoelg — efval to Aipdvi Kat ta ypa-
@1KA tou payadié. Kai av 8ev kdveig mepatlaba oe éva
T€T010 Atpdvi, TIou aAAou Ba kdvelg; Mia ateAeiwtn
BoAta, 6rou Ba Beig TToAAG apabootakd payadld, ka-
PETEPIEC, TOITTOUPASIKGA, eoTIaTéPLa, pedebomtwAeia Kal

Volos owes its charm mainly to its wonderful beach,
the good town planning, the neighbouring Pelion
and of course its famous tsipouradika. Inside the
city, the town preserves several monuments and
has beautiful corners for walks, both in the centre
and in the suburbs. The city today has a vibrant
economic and cultural life, as it has a university,
modern infrastructure and public transport. On the
central avenues of lasonos, Demetrias, the entire
commercial centre with the pedestrianised Ermou
Street and all the adjacent streets, the rhythm of
the city beats loudly. Here you will find mainly cafés
and bars, restaurants as well as shops. Walk along
the city’s beach where you will taste delicious meze
with local tsipouro in the traditional tsipouradika
(tsipouro) taverns of the seaside, known all over
Greece.

Peratzada at the port

One of the main elements of the city - and the first
thing you'll see when you arrive - is the harbour and
its quaint shops. And if you don't promenade in such
a harbour, where else are you going to do it? An end-
less stroll, where you'll see many traditional shops,
cafes, cafeterias, tsipourades, restaurants, taverns

»
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Xaipetiouog Avtdnuapxov

Toupiopov Anpov BéAou

O BéAog kat to TThAto 8ev efval amAwe
npooptopof. Efvar epneipieg. Etvai n
OTIyUnN mou nepmnatdc oto Atpdvi tou
BéAou kat vicdBelg tnv aApipa tng 6d-
Aaooag, evw Afyeg wpeg petd Ppiokecat
oe éva nétpivo kaAvtepf oto [TnAto,
axkouyovtag 1o KeAdpiopa twv Vepwy.
Q¢ Avudnuapxog Toupiopou, o po-
Aog pou Sev efval arAd va rpowBnow
évav mpooptopd, aAAd va petapépw
a aioBnon. Kar auth n aioBnon eivat
povadixn. O BéAog efvar pua méAn rou
opUZel and Lwn, yepdn yeUoelg, TToAL-
Topé xat 1o0topia. Efval n mpwtetouoa
Tou Toi{moupou xat g napéag, kel
TIOU 01 VTOTILOl 0€ KAVOUV va VIWBOeIC
oav gto ori{u gou. Ki Uotepa, to [TnAlo,
10 Pouvé twv Keviaupwy, évag mpo-
op1ouég Tou aAAdZel mpdowrio KéBe
€T10XN, A£G Kal n puUon 8w €xel BAAel
ta uvatd tng yia va eVIutiwoldoel.
Toug xelpepvoug prveg, 1o Xiovodpo-
Hiké Kévipo tou IInAfou mpoopépel
HOVadIKEG OTIYPEG O€ X10voSpdpoug
KAl QUOIOAQTPEG, EVW TNV dvoln Kat
T0 KaAoKaipt, Ta Xwpid Tou petatpéro-
Va1 0€ JIKPEG 040elg 8pOoaldg, YERATEG
povordtia kal yeuoelg ByaApéveg and
dAAeg emoxéq. Kal ouoikd ot mapahi-
€G L€ TO UITAE TOUC XpWHA Va ayka-
AldZel tnv katampdovn guon ,efval
TO PUOTIKG TTOU Afyol avakaAuTItouy.
‘Opwg, autd Tou kdvel tov BéAo kat 1o
[ThAlo Eexwptotd eival n auBevukdtn-
ta. O emokéntng e6w Sev efval amAwg
Toupiotag. [vetal pépog piag wotopiag,
g apdSoong Tou el péoa ard ta Te-
TPIVA APXOVTIKA, TG YEUCEIG TNG TOTIKNG
KouZivag, Ta xapdyeAd Twv avOpwIiwy.

H anootoAn pag efval va avadeifoupe
autn Tn payeia pe tpdéro olyxpovo, £Eu-
TIVO Kal EAKUOTIKG. AT6 v avartuén
VEWV EPTELPLWV, OTIWG 0 YAOTPOVOLIKAG
TOUPLOPAG KAl 0 aypOToUPLopdG, Péxpl
TG £EUTTVEG WNPLAKEG EQAPHOYEG, OTIWG
10 “I Volos”, tou 6ivel otov €moKemm
6AeC TI¢ TIANpOPOpieg Tou xpetdletal.
O toupiopdg edw Sev efval povodid-
otatog. AvartioooulE OUVEXWG VEES
epnelpieg yla 6Aoug. O Bpnoxkeutikég
ToUpLopoG bivel tn Suvatdtnia otoug
ETTIIOKETTEG VA AVAKAAUYOUV 10TOPIKA
Hovaotipla Kai EKKANGIEC, TIOU TIPOa(pé-
pouv npepia xat xatavuen. IapdAnaa,
0 aBAnTtK4G toupiopés avBilel, pe Slop-
yavwoelg .ouortoiag otov Iayaontiké,
aywvwv 5pépou KOAUPPNTIKEG ouva-
VINOELG Kal TpwtabAnpata aAAd xat
aBANTIKES UTTOBOPEC TNG TIOANG KAl TNG
YUpW TIEPLOXTG EVIOXUOVTAC TNV TOUPL-
OTIKN eMOKeEYIPATNTA TOU TIPOOPLOHOU.
O1 napaAieg pag BpaBevovial kaBe
xpévo pe FaAdQeg Znpaleg ermPePar-
wvovtag tn d¢opeuon pag yia kabapd
VePQ, OPYAVWHEVEG EYKATACTACELG Kal
oeBaopé oto meptBdAAov. E161kd yia
TI¢ eUAAWTEG Opddeg Kat ta dtopa e
L€ PELWPEVN KIVNTIKGTNTA, £X0oUlle i-
apoppwoel Ttapaiieg pe kKatdAAnAeg
UTI080EC, OTIWG TG pduTieg Seatrac,
WaTe 6A0L va Propouv va artoAaloouv
n BdAaocoa pe aopdAela kal Gveon.
Efvai yia epdg mpotepardtnta va xata-
otnooupe tov BéAo xat to [ThAto évav
Tpaypatikd mpoofdoipo mpooptlopd.
[6iaftepa onpavtuxn efvat kai n mpo-
0éAeuon KpouadlepGA0IwV 0To Alpdvt
Tou BéAou, n orofa ouvexwg au€dvertal,

PEPVOVTAC XIAIABEG ETTIOKETTTES TTOU
avaxaAUTITouV Ty néAn pag xat tg
opopPiéG Tou [nAfou.
H otpatnyikn toupiotiknig aflormoin-
ong tou Anpou BéAou emikevipwvetal
otn Biopn avdntugn, tnv avédel-
&N NG TOAITIOTIKAG KAMPOVOUIAG Kal
v evioxuon tng éANG xat e yupw
neploxng. H nmapouvoia twv nmoAitioti-
KWV KAl apXaloAOYIKWOV XWOPWV Kal
n mAouola MOAITIOTIKN KANPOVOpLd,
ouppdAAel otny evioxuon tou ouvo-
AlKoU TpoiévTog Tou térou. AfmAa o
autd ta povadikd otowxeia , n méAN
TIOU OUVEXWC avartyooetal, aAAdler ,
opoppaiverl, egrmAoutidel To ToUploTKG
TIPOiGV, KaBlepWVOoVTag TNV Meploxn we
npoopiopd city break , enextefvovtag
v weEAIN xpovikn repiodo emoke-
Y6TNTag Kal oupnapacypoviag Veeg
erevbuoelg prAogeviag, feAtidvovtag
OUVEXWG TIG ETIIAOVEG TOU ETILOKETTTN.
O BdAog kat to TTnAto 8ev efval amAwe
évag rnpooplopds. Etvar n afoBnon étu
Zerc xau Tou Sev Ba Bpelg moubevd aA-
Aou. Efpaote 6w yia va polpactoupe
autn t povadikn epnelpia pe éAo tov
K4opo.
Zag mpookalovye va yivete uépog g
8ikne pag otopiac!
Me extipnon,
Mévn AaZapov,
Avuisnuapxog Toupiopov Afjpov
BéAov




*xxx* all season all classic

12 ynAveg 1o xpdvo

‘Evac napddeicog

dinAa oTn 6dAacoaq, To
«Valis Resort Hotel», o
AndAUTOG OIKOYEVEIAKOG
Kal ENAYYEAUATIKOG
NnEOoPICHAG, MOAIG 3 WPEC
pakpId and Tnv ABRAva Kal
1,5 wpa andé @ecoaiovikn,
AVAUEOA OTIG KATAYAAAVEG
napaAieg Tou MayaonTikoU
Kal To ovelpikd MAAIo.
Movadikn eunelpia
SlapovAg nou ouvoudlel
EUXAPIOTEC DIOKOMNEG KAl
OTIYMEC XAAJPWONG OTO
«Valis Spa» 6Ao 10 xpodvo.
AAAG Kal yIa TOUG JIKpoUg
EMIOKENTEG ONUIOUPYIKA
anaoxoAnon and guneipo
npoownikd otov €18IKA
SIAMOPPWUEVO XWPO TOU
Eevodoxeiou.



A paradise by the sea, the “Valis Resort Hotel”, the ultimate family
and business destination, just 3 hours away from Athens and
1.5 hours from Thessaloniki, between the deep blue beaches of
Pagasitikos and the dreamy Pelion.

A unigue accommodation experience that combines pleasant
holidays and moments of relaxation at “Valis Spa” all year round.
But also for the little guests creative activities by experienced
staff in the specially designed area of the hotel.

ATPIA, BOAOX | AGRIA, VOLOS
NMAHPO®OPIEX - KPATHZEIZ: | INFORMATION - RESERVATIONS:
24280 97260 EMAIL: reservations@valisresort.gr
SITE: www.valishotel.gr FB: Valis Resort
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ToAAG axépa. Extég amé tv noAuBoun mapaiia, to
KEVTPO Tou BéAou opiletal akdépa aré tny 066 Apyo-
Vautwy, Tig Aewpopoug Idowvog kat Anpntptddog, g
080U¢ lwAkoU kat KaptdAn aAAd kai tnv Eppou.
Kévipo

H Avaupog efval GAAN pia yvwoth BoAIWTIKN GUVOl-
kla mou exivnoe va avartiooetal ota téAn tou 19ou
awwva. Efvar yvwotn yia tnv mhaZ tng aAAd xat yia ta
napaBaAdooia payadié tng érou propeic va arnoAau-
oe1g Ppéokouc Bahaootvoug pedédeg. Kat umdpxel Kat
10 BoAovdxi, 8irAa otny exkAnofa tou Ayiou Niko-
Adou, € KeVTPIKEG aptnpieg Kal Pacikég TMAToeC TG
080U¢ Koupouvboupou kat Kovtapdtou. E&W xtund
n diaokedaon tng OANG, e KAPETEPIES, UTTap Kal
eotiatépia va yivovial oAogva Kal o ayarntd otny
TI6AN Tou BéAou.

Xvvoikia twv [TaAaiwv

Av 0 8pdpo¢ oou og BydAel otn SUTIKN TAeUpd TG TI6-
Ang, a&ile1 va 8e1¢ tn ouvoikia twv [MaAaiwv. Exei 6a
KataAdBeig méoo dpop@og nitav o B6Aog ato iapeA-
B6v, péxpt to oelopnd tou 1955, apou axdpa oTEKOUV
otn Béon toug dpopea veokAaoikd ktipla. Akéua, otn

and much more. Apart from the bustling beach, the
centre of Volos is also defined by Argonauton Street,
lasonos and Dimitriados avenues, loalkou and Kar-
tali streets and Ermou.

Centre

Anavros is another well-known Volian district that
began to develop at the end of the 19th century. It is
known for its beach and for its seaside shops where
you can enjoy fresh seafood delicacies. And there

is Volonaki, next to the church of Agios Nikolaos,
with its main arteries and main streets being Kou-
moundourou and Kontarato streets. This is where
the city’s entertainment beats, with cafes, bars and
restaurants becoming increasingly popular in Volos.

Quarter of the Old

If your route takes you to the western side of the
city, the Paleos district is worth a visit. There you
will understand how beautiful Volos was in the
past, until the earthquake of 1955, as beautiful ne-
oclassical buildings still stand in their place. Also, in
the district of Palea is the medieval castle of Volos,
which has an area of 60 acres and was built in the




Namaste

MASSAGE 5 POT

IAXQNOX 141, BOAOX | IASONOS 141, VOLOS | T.: 2421 025790
EMAIL: namastemassagespot@gmail.com
INSTA: namaste_massage_spot FB: Namaste massage spot




‘ EMYLOU

FASHION STORES

110 katdotnpa EMYLOU Ba Bpeite OAA ta ayannpéva oag
BRANDS yua tnv Avoi§n- Kahokaipt 2025. Eniké€te and pua
NPOCEKTIKG entheypévn cuMoyh pe avavewpéva oxédla, uné-
poxa xpwpata, e€alpetikA epappoyn Kat notétnta nou exw-
piCouv! Waxvovtag ndvia va npoopépoupie 10 KAAUTEPO aAAd
Kat va oupBadigoupe pe tn pdda Kat tnv enoxn pag, autiv m
oef6v npogBéoape otn gulMoyn duo véa brands nou Ba oag
evBoualgaouv!

EAdte va yvwpioete tov kdopo tou EMYLOU, avavewate v
ykapviapdpna oag pe tig casual & coctail npotdoeig pag nou
ouvbudlouv ndvta noétnta & th! Mneite ato emylou.gr beite
TG véeg pag ouMoyég aANd kat to tpApa twv NMPOXOOPAN pag
nou napouatddet peydAo evblapépov. EAdte oto katdotnpa pag
6nou Ba xapoUpe va oag eEunnpethcoupe pe euyéveld, KaAN
6168eon kau e€atopikeupéveg npotdaelg nou Ba oupuBaAlouv
oto va avadeiete 10 oTUA oag pe Tov nio Kopyo tpono!

At EMYLOU store you will find ALL your favorite
BRANDS for Spring-Summer 2025. Choose from a
carefully selected collection with updated designs,
great colors, great fit and standout quality! Always
looking to offer the best but also to keep up with
fashion and the times, this season we have added
two new brands to the collection that will delight
you!

Come and discover the world of EMYLOU, renew
your wardrobe with our casual & cocktail propos-
als that always combine quality & price! Go to emy-
lou.gr to see our new collections and our OFFERS
section which is of great interest. Come to our store
where we will be happy to serve you with courtesy,
good mood and personalized proposals that will
help to show off your style in the most elegant way!

EPMOY 156, BOAOZ | ERMOU 156, VOLOS | T.: 2421 076020 EMAIL: emylouvolos@gmail.com
SITE: emylou.gr FB: EMY LOU | Fashion Store INSTA: emylouvolos
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RENAISSANCE

L] FHNTIGPA

LASER RITOTPL!DEH
‘Nova’

DPONTIAA PEET

NPOIONOY

RENAISSANCE Aesthetics

To Kévipo alOBNTIKWV EPAPHOYV !
RENAISSANCE oo B6Mo, pe 14 xp6- !
via napouoiag kat e€gidikeuong, ano-
tehel onpelo avapopdg otov xdpo |
¢  awbnukng Xpnotponom’maqi
EMIONHOVIKA  YV@ON Kal Kawoto- |
HEG HEBGOOUG, MPOOREPEL OTOXEULE-
veg Bepaneieg ya 0 npéowro (Ba-
! ing, anti-aging, acne, whiten-

BUg kaBaplopdg, avilyhpavon, akpn,

AeUkavon, BaBd evuddtwaon) Kat 1o
owua (aduvdtopa, opileuon, Kutia- |
piuda, cuoLEN Kat pUikn evbuvapw-
on). MapdMnAa, Napéxel NPonyHEVES |
unnpeoieg anotpixwong pe LASER !
kat Bloloyh amotpixwon yia Asio
agooiwon omv |
nolétnta, n Kawvotouia Kat n anoteAe-
opatkétnta enBeBadovovtat and TG |
ouvexeig BpaBeUoelg Kat TG noAud-

Kat uyég déppa. H

PLBUEG BETKEG KPITIKEG TWOV MEATTAOV.

The RENAISSANCE aesthetic ap-
plication center in Volos, with 14
years of presence and speciali-
zation, is a reference point in the
field of aesthetics. Using scien-
tific knowledge and innovative
methods, it offers targeted treat-
ments for the face (deep cleans-

ing, deep hydration) and the body
(slimming, sculpting, cellulite,
tightening and muscle strength-
ening). In addition, it provides
advanced LASER and biolog-
ical hair removal services for
smooth and healthy skin. Its ded-
ication to quality, innovation and
effectiveness is confirmed by its
continuous awards and numer-
ous positive customer reviews.

Q KoupouvboUpou 21B, Béhog | Koumoundourou 21B, Volos
. 2421 211666 ™ renaissance.volos@yahoo.gr
renaissance.aesthetics £ Renaissance Aesthetics
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ouvolkia twv [MaAaldv Pploketal kat 1o pEcAIWVIKG
Kdotpo tou BéAou, Tou éxel €ktaon 60 otpgppata kat
xtiotnke ota péoa tou 6ou p.X. ardva. Oa Baupdoelg
axépa ta pwpdikd Adoutpd xai Ba mepmatioelg otny
mAateia Aylwv Oeo0dwpwv.

ITAateia Piiya ®epaiov

[Tpékeital yia tn peyaAUtepn mAatela tng méANG Kat
Kdrote aroteAoUoe 1o 0UVopo avapeoa oto KAoTpo
Kal 1o véo oikiopd. To 1882 petatpdmnnke oe mAateia
Kal ArOTEAETE TOV KEVIPIKOG TTUprva Tou BoAou. Zh-
pepa efvar éva wpaio nmdpko, pe SevBpoputevoewy,
neobpdpioug Kal yAuTttd.

AZIZEI NA AEITE

¥ ApxaioAoyiké Movoeio
To Apxaiohoyikd Mouoceio Bpioketal otov Avaupo Kat
otn pévipn €kBeon tou Ba Ppelg eupnpata avaoka-
POV arod Toug veoABIKoUG O1KIOPOUC TNG TIEPIOXNG,
e18WA1a Kxal oKeUN NG YEWHETPIKNG Tiep1d80ou TIou

middle of the 6th century AD. You will also admire
the Roman baths and walk around the Agioi Theo-
doroi Square.

Rigas Feraios Square

This is the largest square in the city and was once
the border between the castle and the new settle-
ment. In 1882 it was converted into a square and
became the central core of Volos. Today it is a nice
park, with tree plantings, sidewalks and sculptures.

WORTH SEEING

¥ Archaeological Museum
The Archaeological Museum is located in Anav-
ros and in its permanent exhibition you will find
excavation findings from the Neolithic settle-
ments of the area, figurines and utensils of the
Geometric period found in different parts of the
region. Deities of the underworld, sculptures of
the classical era, articulated figurines and various w



‘Eva cUyXpOoVvo KAl EVNPEPWUEVO KOUMWTAPIO A modern and up-to-date hair salon in

oT0 BOAO e NAOUGCIO KATAAOYO UMNPECIWV. Volos with a rich list of services. Trust the
EpnioTeuTEITE TO €UNEIPO MPOCWNIKO VIA KOUPEUQ, experienced staff for haircuts, hairstyling,
XTEVIOUA, BAPEG Kal Bepaneieg naAAiwv. MNépa and hair colouring and hair treatments. Beyond
TO XPWMA Kal TNV NMPOGCHOETIKA PAAAIWDV dIaBETouV color and hair prosthetics they have a great
MEYAAN e€eidikeuon Bepaneieg Twv PaAAIwy (and expertise in hair treatments (from keratin
KEPATIVN €WG KAl KOAAQYOVO). Mg TO NOU UNAivelg to collagen). As soon as you walk into the
OTO KOMMWTAPIO GOU KAVOUV JIAyVwon JAANWY salon you are given a hair diagnosis and

Kal €neita and culATnon akKoAOUBEITE Wia ogipd after a discussion a series of treatments are
Oepaneiwy, ol Onoieg eival NPOCWNOMNOINUEVEGS YId followed, which are personalised for each
KABe TUNO MAAAIWV Kal KABe npdBAnua. hair type and each problem.

ANAAHWEQS 132, BOAOX | ANALIPSEOS 132, VOLOS | T.: 24210 52194
E-MAIL: xristInakl@hotmail.gr SITE: www.dxhairplay.gr
FB: D&X HAIR PLAY INSTAGRAM: _dxhair.play



» STOSA

CUCINE

ANAAHWEQY 275 & |. KAPTAAH, BOAOZ, T.K. 38221 | ANALIPSEOS 275 & I. KARTALI, VOLOS, P.C. 38221
T..: 2421050550, 6932581123
SITE: www.hronisepipla.com E-MAIL: hronisepipla@gmail.com
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>1a 35 Xxpdvia AEITOUPYIAG TOU KATAOTAPATOC, EINCOTE
nAvTa KOVTA 0aG NAPEXOVTAG UNNPEGCIEG UPNAAG NoldTNTAG!
Mavta epyalduacTe yia To KAAUTEPO anoTéAeoua BadovTag
ayann kai yepAkI otn doUAEId uag!

EiyaoTe €dw via va kaBapiocoupe 6,71 xpeldleoTe!

Mr Fix
DRY CLEANER

In 35 years of operation, we are always close to you providing
high quality services! We always work for the best result by
putting love and passion into our work!

We are here to clean everything you need!

ateyvo KaBaplopa | nhl

FAAAZTONOZ 70 & MATAZQN, BOAOZ | GLADSTONOS 70 & PAGASON, VOLOS
T.:24210 70188



1 21NV eTaipeia GEOWOOD npoopePOUE OAOKANOWUEVEC
AJOEIC VIA TIC EEVOOOXEIOKEC EYKATAOTAOEIC.

O1 X®POoI Nou dnuloupyoupue pPoVvTiCoune NAVTA VA AVTANOKPivovTal OTIC SIKEG 0AC AVAYKES KAl
AMAITACEIG UE 0dNYO TNV OMTIKA AICONTIKA KAl TIG AEITOUPYIKEG AVAYKEG, Ol NPOTACEIS Yag eival
e€aTopIkeUUEVeC via KABe idoug enixeipnon.

H @iAocopia auTh gival éva Bacikdg Adyog nou uag epniotevovTal Eevodoxeia, airbnb,
€VOIKIAZOUEVEG KATOIKIEG, WOTE Ol MEAATEG VA VIOGCOOUV PIAGEevVA. And TNV ApXIKA JEAETN PEXPI TN
dlaxeipion Tou €pyou, Ta custom €niNAd Kal KATACKEUEG, TIG NPounbeleg Kal To styling, n éunegipn
Kal dnuioupyikh opdda Pag 6a oag npooc@Epel To UPNASTEPO ENINESO UNNPECIWV.

OAOZ AAPIZHZ- TEQYPA =HPIA, BOAOZ | LARISSA STREET- LARISSA BRIDGE XIRIA, VOLOS



At GEOWOOD we offer complete solutions
for hotel facilities.

for each type of business. This philosophy is a key reason why hotels, airbnb,
rental properties trust us to make clients feel welcoming. From initial design to
project management, custom furniture and construction, supplies and styling, our
experienced and creative team will provide you with the highest level of service.

The spaces we create always make sure to meet your needs and requirements, 1
guided by visual aesthetics and functional needs, our proposals are customized
GEO

T.. 24210 91350, 24210 91351 EMAIL: info@georgiadi.com SITE: www.geowood.gr
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Bpébnkav oe Slapopetiké onpela TNG MEPLOXNG.
Oedtnteg Tou kdtw Kdopou, yAurtd tng KAAOOIKNG
emoxng, apBpwtd e186wAa kal Sidpopa avayAugpa Ba
oe ta18éyouv oto napeAB6v kal Ba oou woouv pia
yeuon ekefvng tng nepiéou. Eva ard ta o onpa-
VKA ekBepata efval o1 omavieg ypamtég otnAeg tou
3ou alwva m.X. aiwva 6rou endvw Toug lacwlovial
otowxeia {wypapixng twv apxalwv EAAvwv og pap-
pdapva €pya téEXvNG.

NeoxAaoixé ktipio Anuotikov Qbeiov
T[Tpdkeital yia xtipio tou 190u aiwva, To orofo xti-
OTNKe apXikd yia va eiiogevnoel tv Tpareda Hrel-
poBeocoahiag xar apydtepa tv EBvikn Tpdmela g
EAAGS0g6. Metd amné toug oetopoUc Tou éytvav tn de-
kaetia tou '50, katebapiotnke o TIPWTOG TOU 6POPOg
Kal teAdikd avaotnAwBnke t dexaetia tou ‘80. AfmAa
Tou Pploketal to Kévrpo Téxvng T¢6ptdio Nte Kipiko,
10 orofo oteyddel to Mouoeio AAékou K. Adputoa evd

reliefs will take you on a journey into the past
and give you a taste of that period. One of the
most important exhibits is the rare written ste-
lae of the 3rd century BC, on which elements of
ancient Greek painting on marble artworks are
preserved.

Neoclassical building of the
Municipal Conservatory

This is a 19th century building, originally built
to house the Bank of Epirus-Thessaly and later
the National Bank of Greece. After the earth-
quakes of the 1950s, the first floor was demol-
ished and finally restored in the 1980s. Next
to it is the Giorgio De Chirico Art Centre, which
houses the Alekos K. Damtsas Museum, while
its exhibition spaces host temporary exhibitions
of visual artists and a selection of works from
the Municipal Collection.

LOCAL STREETS_BEER



KaBa Aldnnng
Kava Liappls

>tnv Kapa Aidnnn, 6a Bpeite

MIa TEQAOTIA NOIKIAIG OE KPpaoid,

Toinoupa, NoTd, AvaPUKTIKA,

eUPIOAWPEVA vePA Kal Enpoug

Kapnoug. And to 2004, npoo®Epel

ME WEPAKI KAl oeBaod NoIoTIKA

nNEOIGVTA NOU KAAUNTOUV KABE

VEUOTIKNA NEoTiunon.

AI10B€Tel pia TEPAOTIA YKAUA

andé anooTtdyuata and 6An Tnv

EAANGDa kal EexwploTd npoidvTa via

kdBe nepiotaon. Me duvatéTnta

XOVOPIKAG Kal AlaVIKAG NWANONG,

NEOCPEPEI TIC KAAUTEPEG TIMEG

Kal eEunnp&Tnon, evw dIABETEI Kal
AQPEAN diavoun

1; KOT" OiKov.

In Kava Liappi,
you will find a
huge variety of
wines, tsipouros,
drinks, soft drinks,
bottled water
and nuts. Since
2004, it has

been offering
quality products
with care and
respect, covering
every taste
preference. It

has a huge range
of spirits from

all over Greece
and special
products for
every occasion.
With wholesale
and retail options,
it offers the best
prices and service,
and has FREE
home delivery.

B LAGAAST LN
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FTANNH AHMOY 170, BOAOZX | GIANNI DIMOU, VOLOS | T.: 2421 044054
EMAIL: npliappis@gmail.com SITE: kavaliapis.com FB: KdBa Aidnnng
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H Estia Pelion anoteei tov npato noAotikd xcpo
TEXV@V Kat Yuxaywyiag otnv kapbid tou MnAiou.

KEPAPIKNG, BotavikoUg nepundtoug Kat YEUOLYVWOiE,
110 X(po npaypatonotoviatl PIKPES oUVauAieg,
Beatpikd Kat EaoTiKG dpwpeva Kat AOyOTEXVIKES
ekbnAwoelg. To kagé tng Eotiag Eexwpilet yia o
pevoU oMKWV Napaywymyv eV 0To Xwpo Aettoupyet
éva 1blaitepo Beooahiké BiBAonwAeio kat nwAntAplo
pe €ibn xvng.

Estia Pelion is the first cultural arts and
entertainment venue in the heart of Pelion. Visitors
can participate in ceramics workshops, botanical
walks and tastings. Small concerts, theatrical and
visual arts events and literary events take place at
| thesite.

The café of Hestia stands out for its menu of local
products, while a special Thessalian bookshop and
an art shop operate in the area.

© Moprapid, Mnhio, otn atpo@h npog Makpwitoa | Portaria of Pelion, at the turn to Makrinitsa (W +30 697 4325 528,
+30 2421 421 582 ©) info@estiapelion.gr | estiapelion@gmail.com
www.estiapelion.gr € Estia Pelion insta: estia_pelion

Ot enokENTeS PNopoUv va GUPHETEXOUV OE EpYAOTAPLA

TRAVEL VOLOS

0TouG ekBealaroUg Tou Xwpoug PrAogevouvtal Kal
TIEPIOBIKEG EKBETEIC E1IKACTIKWV AAAG Kal jid eTHAOYT
épywVv TNG ANPOTIKNAG ZUAAOYNC.

ExxAnoia Ayiov NikoAdov

Yy AvatoAikn mAeupd tng napaiiag tg moéAng,
Bploketal n exkAnoia tou Ayfou NikoAdou pe 1o ndp-
Ko tn¢. Xtiotnke 1o 1936 pe oxedia Tou apXitéktova
ApiototéAn Zdaxou éyive onpeio avapopdg g ouy-
xpovng néAng. Efval n mpwtn amnéd 1¢ 1peig ekKAnoieg
ou oxediaoe 0 Ap1oTotéANg Zaxog oto BéAo kat
arorepatwinke 1o 1934. X1o npoauvAio tou Naou
Siatnpeftal to mahid kapmavapid, £pyo tou Itahou
yAUTTIN Previsan.

Aaoypagiko Kévtpo Kitoov Makpn
Yteyddetal oto ot Tou Aaoypd@ou Kal aviKel 0To
[Mavernotnuio OeooaAiag. H ocuAAoyn tou onpavtikou
€pEUVNTIN MePLEXel Bnoaupols TS AdiKNG pag rapd-
doong.

Church of Saint Nicholas

On the eastern side of the beach of the city, there is
the church of Agios Nikolaos with its park. It was
built in 1936 with designs by the architect Aristotle
Zachos and became a landmark of the modern city.
It is the first of the three churches designed by Ar-
istotle Zahos in Volos and was completed in 1934.
The old bell tower, the work of the Italian sculptor
Previsan, is preserved in the church’s courtyard.

Folk Art Centre of Kitsos Makris

It is housed in the house of the folklorist and be-
longs to the University of Thessaly. The collection of
the important researcher contains treasures of our
folk tradition.

Achillion Cinema Theatre

Built to the designs of the Voliot architect K. Argyris,
which continues to operate today. The building to-
day is considered one of the classics, since its inau-

»



[TAUKG TOU KOUTOAIOU —
MapueNSOEC - ZaxXapwon

Mnv ¢@uUyeTte and to BoAo av dev npopnBeuTeiTe
VAUKA TOU KOUTAOAIOU KAl JAPPEAAdES and ¢ppouTa
Tou MnAiou Kal TNG yUPO MEPIOXNS MOU PTIAXVOVTAI
OTO EPYAOCTAPIO TNG OIKoyEvelag Euayygiou. MNapa-
okeudlovTal JE QUOEVTIKEC CUVTAYEC KAl AndAUTO
ogBaocud oTnv NNAIOPEITIKN napddoon.
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Spoon sweets - Jams -
Confectionery

Don’t leave Volos if you don’t buy spoon
sweets and jams made from fruits of Peli-
on and the surrounding area, made in the
workshop of the Evangelos family. They
are made with authentic recipes and ab-
solute respect to the Pelion tradition.

****************** MQAHZH XONAPIKH-AIANIKH | SALE WHOLESALE - RETAIL
PHFAZ A. EYATTEAOY | RIGAS D. EVANGELOU
ATIOY AHMHTPIOY 1, BOAOX AGIOU DIMITRIOU 1, VOLOS | T.:

E-MAIL: SITE:



AIMHNI BOAQY | DIMINI VOLOS
T.. 6946 696569
FB: MnakaAdyartog
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O anoAvros xwpos yia
pia a§éxaorn deiwon
yduov, Barmions

Kai kdBe drro event
otov Bolo.

The ultimate venue
for an unforgettable
wedding reception,
baptism and any
other event in Volos.

© Tépua Alunviou BéAou | Terminal Diminiu Volos (B 6946 696569
@) Noiteia Reception Hall @ politeia_reception_hall_

Ba kalogatos

GREEK RESTAURANT
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KwnuatoBéatpo AxiAAeiov
Xuopévo oe 0xédia tou Bohiwtn apxitéktova K.
ApyUpn, ou ouvexiZel va Aettoupyei kat onipepa. To
Ktiplo onpepa Bewpeitat éva amnd ta KAaokd, apou ta
eykaivid tou mpaypatorioinBnkav otig 15 NoepPplou
Tou 1925.
IMvaxo6nkn Xpvoovdag Zwyia
To ROKK1VO omtiTl, YVwoTd oTtoug BoAtteg we to «ortitt
e Ta TplavidpuAAax, Aeitoupyel wg pouoeio-mvako-
Bnkn tng Lwypdpou XpuooUAag Zayia. AEile va to
Se1 kaveic yia tnv 16iaitepn atpdopaipd tou.
Kévtpo Téxvng T{6ptlio Nie Kipiko
Yteyddel tn ouAAoynM Tou BoAitn xanvepndpou AAE-
Kou Adurtoa, pe épya EAAMVWV KaAAITEXV V.

Anuotiko Oéatpo tov BéAov

To véo Anpotiké O¢atpo tou BéAou Siabétel xiieg
niepimou Béoelg kal tnv peyaAUtepn oknvn twv BaA-
kaviwv. Epxetal va ouvexioel pia Beatpikn napdoon
evéc alwva.

ITIoAvxwpog ToaAamndata

Zn Sutikn mAeupd tng TiOANG Ba avakaAUuelg 1o
«Mouoefo [ThivBorepapomnoilag N. & Z. Toahandtar.
O1 BoAuteg adeAgof NikdAaog xat Zrnupidwv ToaAa-
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guration took place on 15 November 1925.

Chrysoula Zoya Gallery

The red house, known to the people of Voliot

as the “house with roses’, functions as a muse-
um-pinakothek of the painter Chrysoula Zoya. It is
worth seeing for its special atmosphere.

Giorgio de Chirico Art Centre
Houses the collection of the Volian tobacco mer-
chant Alekos Damtsas, with works by Greek artists.

Volos Municipal Theatre

The new Municipal Theatre of Volos has about a
thousand seats and the largest stage in the Balkans.
It comes to continue a theatrical tradition of a cen-
tury.

Multisite Chalapata

On the west side of the city you will discover the
“Museum of Brickworks N. & S. Tsalapata”. The
Volian brothers Nikolaos and Spyridon Tsalapatas
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ZekIvicaue éva voepd Ta&idl oToug TONOUG TWV EA- We started a mental journey to the places
ANVIKOV anooTayudATwy. Kondg PJag, N CUYKEVTPW- of Greek spirits. Our aim is to collect them
on Toug and OAeC TIC YWVIEC TNG EAANVIKAG unaibpou. from all corners of the Greek countryside.
Niveg pévo oTaydveg TGINoOUPOU AVAUOXAEUOUY UVA- Just a few drops of tsipouro stir up mem-
MEC, EVWVoUuV napéeg, avefdlouv Tn didOeon, pol- ories, unite friends, raise the mood, share
pddlouv OTIYUEG Nou BUPOUAOTE VIa MAVTA. moments that we remember forever.
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AAAH MEPIA BOAOY | ALLI MERIA, VOLOS | THA. KPATHZEQN | TEL. RESERVATIONS: 24210 51111
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v n napddoon cuvavtd
TO onpepa!l AnNoAauoTe TIG
Mo VOOTINEC KPEATOAIXOUDIEG
oT1a KdpBouva. AokiydoTe
onwodnnoTe apvdaki coURAdg,
KOKOPETOI, KOVTOGOURBAI XOIpIVO,
NAVOETEC, UNPIZONES KAl &,T1 GANO
TPaBdel n 6pe€n oag. =exwpPiclel
VIO TIG EKAEKTEG YEUOEIC, TO
@IANIKO nepIBAAAoV Kal TNV dyoyn
g&unnpétnon. Madi oag kabe
Bpddu kal Kuplakn gecnuepl.

EAEYOEPIOY BENIZEAQY 157, N. IQNIA BOAOY | ELEFTHERIOU VENIZELOU STREET157, N. IONIA V.
T. 2421 066161, 6942 2211610 FB; Wnotapia “O-Liwpyog”

' sure to try spit-

grilled meat delie:

lamb, kokoretsi,"pork short

ribs, pancakes, steaks and
whatever else your appetite

is craving. It stands out for _

its exquisite flavours, friendly =
environment and excellent‘ 4
service. With you every

evening and Sunday lunch:

{




«'ETOo1 KI AAMIOC»
EoTiaTtopio

YTOV NAVEHOPPO Kal NOAU PIAIKO €0TIOTOPIO UE BEQ TN
6dAaood, unopeite va anoAaUcETE MOIKIAIO O pPETKA
Pdpia, 6alacoivd Kal eNIAeyUéva KpeaTIKA nou Ba
ouUvodEUCOUV UE TOV KAAUTEPO TPOMO TO TOINOUPO, TO o0Ulo
A To Kpaoi. AeiIToupyei mini naiddTonog.

T
-

e —al

»= “ETSI| KI ALLIOS”
RESTAURANT

In the beautiful and very
friendly restaurant overlooking
the sea, you can enjoy a
variety of fresh fish, seafood
and selected meats that will
accompany in the best way
the tsipouro, ouzo or wine.
There is a mini playground.

AEMAN 22, AAYKEZ BOAQY | LEMMAN 22, ALYKES VOLOS
T.. 698 486 6138 FB: EoTIaTOPIO «ETOI KI AAANIC»
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ARO| APTYPIOY QPOZ NAMNAEYEZTASIOY O

ARGIRICOU B QROS PAPAEFSTATHI

TRAVEL VOLOS

natdg {dpuoav tn dexaetia tou 1920 éva epyootdolo
mAvBokepaporotiag. Agttoupynoe oxedév et 1o
aiwva xal tautiotnke pe exPlopnxdvion tou BéAou.
To onpepvé pouceio oteyadetal otov naiid Xwpo tou
epyootaciou k4T Tou Kdvel and pévo Tou oAU Eexw-
plotn v erfoxeyn o€ autd to xwpo. Mropeig va eig
and Kovtd tnv texvoAoyia Kal ta epyactakd nén tng
ETIOXNG: A6 Ta Bayovera Kal TN HeEtapopd XWUaATog
010 TIatdpl Tou PUAOU PEXPL TOV PpoUpvo XApuav, arnd
410U KATIOTE TIepvoUoe N PwTd.
Z16npobpouikéc otabudg BoAov

To ktipio xtiotnke 10 1884, oe 0x£81a tou [taAoy pun-
xavikou EBapioto vte Kipiko (matépa tou 8idonpou
Cwypdpou TZ6ptdo, TIou yevvnonke otov BoAo 1o
1888). Hpopon tou miapapével ouotactkd avarioiw-
TN 010 XpAVO Kal 0Tov 6poPo Tou atabpol Aeitoupyel
pouoeio pe omdvio UAIKS and tnv 1otopia Twv o1énpo-
8pbpwv oTnv TIEPIOXN.

founded a brick factory in the 1920s. It operated
for almost half a century and was identified with
the industrialisation of Volos.

Today’s museum is housed in the old factory
site which makes a visit to this place very spe-
cial in itself. You can see the technology and
work ethics of the time up close: from the wag-
ons and the transport of soil in the mill’s attic
to the Hoffmann oven, where fire once passed
through.

Volos railway station

The building was built in 1884, to plans by the
Italian engineer Evaristo de Chirico (father of
the famous painter Giorgio, born in Volos in
1888). Its form remains virtually unchanged
over time and the station floor houses a muse-
um with rare material from the history of the
railway in the area. »



Waxveig éva HEPOG 6NMou To KAAS ¢paynto, n
napéa kai h ZEoTH aTHéoPaIPa NAVE NAKETO;
ToTe TO oulepi «Ta DIAAPAKIO» €ival TO OTEKI
oou! XTnv Kapdid Tou BOAou, o€ NEPIPMEVOUUE
JE AaxTapioToug HElEDES, OAOPPETKA
BaAaocoivd kal ayvo Toinoupo nou 6a cou
Buuioel TI onuaivel eAAnvIKA @iAo&evia.
AOKiuaoe anoAQUOoTIKEG NMoIKIAieg, Joupepd
KOEATIKA Kal MATA Nou PTIAXVOUUE PE MEPAKI
Kal ayva UAIKA. O Xwpog pag gival piAdEevog
Kal ZwvTavog, 1I9aVIKOC YIA VA JOIPACTEIG
OUOPPEG OTIVUES ME PIAOUG KAl OIKOYEVEIQ.
Ki 6Aa autd pe eEunnpétnon nou o€ KAVEI va
VIWBOEIG oav OTO ONiTI COU.

Oulepl “Ta DiIAapaxkia®

TA FILARAKIA

Looking for a place where good food,
company and a warm atmosphere go
hand in hand? Then “Ta Filarakia” is
your place! In the heart of Volos, we are
waiting for you with delicious appetizers,
fresh seafood and pure tsipouro that

will remind you what Greek hospitality
means.

Try delectable varieties, juicy meats

and dishes made with passion and pure
ingredients. Our place is hospitable

and lively, ideal for sharing beautiful
moments with friends and family. All this
with service that makes you feel at home.

ANTQNOMOYAQY 96-100, BOAOZ | ANTONOPOULOU 96-100, VOLOS | T..2421 022026
EMAIL: tafilarakia.volos@gmail.com FB: Ta @iAapdkia INSTA: tafilarakia_volos
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Néa Iwvia

AAN pia meploxn pe peydAn 1otopia kai 1oxupn tavtétnia
efvarn Néa Iwvia, Tou efval yvwoth kat wg mepioxn twv
TIPOOPUYWV, apoU KATOIKNBNKE apX1kd artd Toug ripd-
OpuUYeG TNG ZPUpvng to 1922, Bploketal Bopelodutikd tou
BéAou. Xapaxtnpiotikd Tng méANG sival n atpéopalpd g
TaAGE yertovidg mou Siatnpeftal oe peydAo Pabpd péxpt
onpepa. KataAapBéver tnv eupUtepn meploxn tng KoAddag
TOU ZNPOKAUTou.

0 Siaxwpiopde tou Aripou BéAou aré tov Anpo Néag Tw-
viag yiverar pe tov motapd Kpauaibwva o ortoiog Eexivaet
and toug TpéTiodeg tou ITnAlou kat kataAnyel va exkBaAel
oto [ayaonuxko.

H Anpog Néa lwvia mmpe to vopd tng and Toug mpwioug
Tipdoguyeg TS Mikpaoiag mou eykatactdBnkayv otny rept-
oxT Kal ovépacav tny ouvolkia toug Néa lwvia.
znpaxkatateBév e Néag lwviag efvar ta mepienpa toi-
roupddixa. AroteAouUv “Beopd” yia tnv rdAn, o orofog Eexi-
vnoe arné Toug pdopuyeg s Mikpaotag. Autof ouvnBilav
T0 peonpépt petd t Souleld toug va padevovial ota Kage-
veBdkia TG yeltovidg Kat va mivouv 1o To{roupo Toug oUVo-
Seudpevo and pededeg, oepPiplopIEVout o IKPA TATAKIAL
KaBw¢ autdvovtav ol mapayyeAieg, o1 pelédeg yivovtav 6Ao
Kai o eGegnnpévol. H ouvnBeia autn €yve mapddoon kat
ouvexiZeta pexpt onpepa. To tomoupddiko kabiepbnke
oav Baotkég TéTog CUVAVINONG Kal EMKOVWVIag Twv Ka-
T0{KwV, To omofo éyve TIaotyvwoto oto maveAMVIo.

New Ionia

Another area with a long history and strong identity
is Nea Ionia, also known as the refugee area, since it
was originally inhabited by refugees from Smyma
in 1922. 1t is located northwest of Volos. A charac-
teristic feature of the town is the atmosphere of the
old neighbourhood, which is largely preserved to
this day. It occupies the wider area of the valley of
Xirokampos.

The separation of the municipality of Volos from the
municipality of Nea lonia is made by the river Kra-
jsidona which starts from the foothills of Pelion and
ends up flowing into the Pagasitikos.

The Municipality of Nea Ionia was named after the
first refugees from Asia Minor who settled in the
area and named their district Nea lonia.

A trademark of Nea Ionia is the famous tsipouradi-
ka. They are an ‘institution’ for the city, which was
started by the refugees from Asia Minor. They used
to gather in the neighbourhood cafes at noon after
work and drink their tsipouro accompanied by meze
served in small plates. As the orders increased, the
tidbits became more and more sophisticated. This
custom became a tradition and continues to this
day. The tsipouradiko became established as a key
meeting and communication place for the residents,

which became well-known throughout the country. =
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Oulepi o NManadNnc | Napadociakd ToINouPESIko
OUZERI PAPADIS | TRADITIONAL TSIPOURADIKO

‘Eva yeydio 1a&idl yeuong and 1o 1951. ‘Eva and
TA N0 dNUOPIAA yayalid Tng NOANG, JE KATAMAN-
KTIKA B€a, ue ZeoTd Kal PIAIKS NePIBAANOV KAl UE
MEYAAN NOIKIAIC OAOPPECKWY BANACCIVOV.
AokiudoTte ppeoka Pdpla nuépag, yapidoua-
Kapovada, cayavdkl ce dlIAPopeg eKOOXES (UE
vapideg, uwudia K.4), KaAaudpl YEUIOTO, yaupo
MOPIVATO, axIVOOOAdTA K.4. YuvodeUoTE TA WE
ApPWMATIKO ToIMoupo.

A great journey of taste since 1951. One
of the most popular shops in town, with a
spectacular view, a warm and friendly envi-
ronment and a wide variety of fresh seafood.
Try fresh fish of the day, shrimp pasta, fried
fish in various versions (with shrimps, mus-
sels, etc.), stuffed squid, marinated ancho-
vies, sea urchin salad, etc. Accompany them
with aromatic tsipouro.

MMNOTXAPH 24, AT'10I ANAPIYPOI, BOAOY | BOTSARI 24, AGIOI ANARGYRI, VOLOS
T. 2421182130 E-MAIL: ouzeriopapadis@gmail.com
FB: Oulepi o MNanadng - Mnoétoapn INSTAGRAM: ouzeri_papadis




Avavpog

O Avaupog arotelef tov Mo «aotikd mapabairdooto mpoopiopd»,
KaBwe Bpioketal KUPLOAEKTIKE 0TO KEVTPO TG IOANG. AroteAel aya-
Tnpévo onpelo oUVAVINONG Yla ToUG Katofkoug Tng mepioxng, kabwg
avBpwriol SAWV TWV NAIKIWYV TO ETAEYOUV Y1a VA KOAUIITAGOUY, Va
aBAnBouv, va 8laokeddoouy, i akdpa amiwg yid va XaAapwaoouy Kat
va EeKoupaaotouv.

Népoc I'opitoag

‘Eva puotkd mikpd Ugwpa nepinou 200 p. évw and tny erugpdvela
¢ BdAacoag, pe mavopapikn Béa. Zinv KopuPn tou Bpioketain
exkAnoia tg Zwobdxou ITnyng. Tn Béon tou ekpetaleltnkav ot
Maxke8ddvec amd tov 4o r.X. awwva, erti 1Aimmou tou B, K1 éxtioav Kat
oxUpwaoav €8w méAn 3.000-3.500 katoikwv. ZTtoug mpdrodeg, péoa oe
ormAato, efval xtiopévn n [avayia Tpuna Fopitoa (Tévvnong g O€o-
T6K0U), nfa amd g ypapikétepeq EKKANo{eq TNG MOANG.
EvtouoAoyiké povoeio

Movadixd oto €{6og tou otnv EAAGSa efval to pouoeio mou épuiage

0 yewrtévog ABavdotlog Koutpoupndg pe riepioodtepa aré 80.000
évtopa.

IMoénAatabda

I"a toug BoAiwteg, to modnAato efval must péoo yia va kiveioar. Ia
auté kat Ba el moAAoUC va éxouv odnAata kal va Kdvouv BoAteg
nva nnyaivouv yia Tig kaBnuepiveg toug Souleiéc. Ita autd xai ka-
ool tapopoldouv tov BéAo pe méAn tou e€wtepikou (kat 6x1 A8ika).
MdéAota, tpnpata twv rodnAatodpdpwv Bpiokovtal oto mapaiiaksd
PETWTI0 TG TEANG KAvovtag e autd tov Tpdmo tn BéAta oto Aiadvi,
axépa mo eviiagépouoa.
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Anavros

Anavros is the most “urban sea-
side destination’, as it is literally
located in the centre of the city.

It is a favorite meeting point for
local residents, as people of all ages
choose it for swimming, sports,
entertainment, or even just to relax
and unwind.

Goritsas Hill

Anatural small hill about 200 m
above sea level, with panoramic
views. At the top of the hill is the
church of Zoodochos Pigi. The
Macedonians took advantage of
its location from the 4th century
BC, under Philip I1, and built and
fortified a city of 3,000-3,500
inhabitants here. At the foot, in

a cave, is built the Panagia Trypa
Goritsa (Birth of the Virgin), one of
the most picturesque churches of
the city.

Entomological museum
One of its kind in Greece is the
museum created by the agrono-
mist Athanasios Koutroubas with
more than 80,000 insects.
Cycling

For the people of Volta, the bicy-
cle is a must for getting around.
That's why you will see many
people owning bikes and riding
around or going about their daily
business. That's why some people
compare Volos to a city abroad
(and not unfairly). In fact, parts of
the cycle paths are located on the
city’s coastal front, making the
ride to the port even more inter-
esting.



To «Mapadoaciakd Toinoupd-
Siko H Mapiva» BpiokeTal oTn
Néa lwvia Tou BéAou, oTnv
0d6 Mayvnaoiag 13, kal anoTe-
Aei éva and Ta nio yvwoTd Kal
10TOPIKA ToINOUPAdIKA TNG Ne-
ploxne. MNa nepicodtepa and
nevAavTa xpovia, n Kupia Ma-
piva dilatnpouce To uaya-

Zi Tng oT0 idIo onueio, €xo-
vTag ndvTa diNAA TNG ToV VIO
™G, ANooTOAN laTpidn. ZA-
MEPQ, EKEIVOG €Xel avaAdBEl
TN CUVEXEIA TNG OIKOYEVEIQ-
KAC Napddoong, NPOcPEPO-
VTAG EKAEKTOUG Wapouelédeg,
ONwWeg KUdWVIA, KaAaudpia,
OOUMNIEG KAl OOTPAKA, OUVO-
deudpevoug and ayvo Toinou-
po. O xwpog anonvéel EoTn,
@IAIKA aTUOCMAIPA, JE NAPE-
foTIko KAipa Kal Tpangdla oTo
OMOPPO NAAKOCTOWTO.

J0AOOCIAKO
ToIMoupAdIKO

H Mapiva

The “Traditional
Tsipouradiko Marina” is lo-
cated in Nea lonia of Volos,
at 13 Magnesia Street, and
is one of the most famous
and historical tsipouradiko
of the area. For more than
fifty years, Mrs Marina

kept her shop in the same
place, always having her
son Apostolis latridis by
her side. Today, he has tak-
en over the continuation of
the family tradition, offer-
ing fine fish meze, such as
quinces, squid, cuttlefish
and oysters, accompanied
by pure tsipouro. The place
exudes a warm, friendly at-
mosphere, with a convivi-
al atmosphere and tables
on the beautiful cobbled
street.

MATMNHZIAY 13, NEA IQNIA BOAOX | MAGNISIAS 13, NEA IONIA, VOLOS | T.: 2421 066245
FB: Mapadooiakd Toinoupddiko H Mapiva INSTA: tsipouradiko_marina
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Aypia
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[MapaBaAdooiog Touplotikég TTPooplopds o ortofog
Bploketal otny mAeupd tou IMayaontukoy KGATIOU

7 XINOpeTpa votioavatoAikd tou BéAou. H Aypid,

Hia oUyxpovn Katl SUVapikin KWPGToAN, TIpOopEPEL
OTOV ETLOKEMTN HOVASIKEG OTIYHES EEKOUPAONG KAl
andéiauong péoa and ta rmoAudpiBpa napaiiakd
1aPepvdxia, Ta eotatépia, Ta oiroupdsika e Toug
neviavéotipoug peédeg kal ta avayuktnpla. Expe-
TaAAeuteite tov KaAd kaipd yia pia BéAta otny rapa-
Afa tng Aypidc, amoAavote Tov Kagé oag o€ pia aro
TG TTIOAAEG KapeTePLeg Kal yeuBelte kaAopayelpepévo
@aynté xai apadoolakéS ouvtayeg and Tig TaPEPVeS
g reploxng. Enfong emoxeteite petd tnv Aypid kat
Katd pnkog e rapaiiag to Zoutpall. Ot emiokémnteg
éxouv tnv Suvatdtnta va YPuxaywynbouv péoa arnd
TIC TIOAAEC TTOAITIOTIKEC-KAAALTEXVIKEC EKONAWOELS
ou Biopyavavel pe erntuxia o Anpog k4Be xpévo.
Mia and autég efvar kat 1o AeBvég PecudA KiBdpag
oto omofo cuppetéxouv coA{ot and 6Ao Tov KOopo aA-
Adkain ‘Wapaikn Bpadid', éva mapadooiard yAévt,
oto orofo TpoaPépovtal dpbova Yapta Kat To KEPL
Biapxef wg to mpwi.

Agria

A seaside tourist destination located on the side

of the Pagasitikos Gulf 7 km southeast of Volos.
Agria, amodern and dynamic small town, offers
the visitor unique moments of relaxation and
enjoyment through the numerous seaside taverns,
restaurants, tsipouradika with delicious snacks and
refreshments.

Take advantage of the good weather for a walk on
the beach of Agria, enjoy your coffee in one of the
many cafeterias and taste well-cooked food and
traditional recipes from the taverns of the area.
Also visit Soutrali after Agria and along the beach.
Visitors have the opportunity to be entertained
through the many cultural-artistic events that are
successfully organized by the Municipality every
year.

One of them is the International Guitar Festival in
which soloists from all over the world participate
and the ‘Fisherman's Night', a traditional feast, in
which plenty of fish is offered and the fun lasts until
the morning. »



H INaAId
> KAANO
[lanaonc

And 10 2001, 0 K. KwoTag Kal
N yuvaika Tou dnuioupyouv
mdaTa ye aydnn otnv
napddoon Kal Ye Bacikd
MEANUA TNV KAAUTEPN
e€unnpétnon oTov NeAdTN.
Madi Toug nA€ov, Kal o

YI0G TOUG ANUATPNG NOU
anoTeAei Tnv enduevn
VeVIA oTnv enixeipnon. ESW
0a anoAaloeTe PPEOKA
Ydpia kal Balaocoivd,
OOTPAKA, OPICHUEVA KPEATIKA
Kal napadooiakoug
TOINOUPOUECZEDEG UE
anapditntn ndvTta TNV
ouvodEia Tou Toimoupou.
®nuileTal yia Ta aAinacTa
Ydpia, Tn yapida cayavdaki,
Tn yapidopakapovdada Kai
Tnv Kapapidopakapovada.

The Palia Skala
Papadis

| Ouzeri | Tsipouradiko | Restaurant

Since 2001, Mr. Kostas and his wife have been
creating dishes with love for tradition and with the
main concern of providing the best service to the

customer. With them now, and their son Dimitris
who is the next generation in the business.
Here you will enjoy fresh fish and seafood, shellfish,
some meats and traditional tsipouromezedes with
the necessary accompaniment of tsipouro.
It is famous for its salted fish, fried shrimp, shrimp
pasta and caravidomakaronada.

guiepi - 5:3?{5 AEQ®OPOY AHMOKPATIAY 159, TAPAAIA ATPIAS, 37300, MATNHZIA
[1a 1Pl REPUBLIC AVENUE 159, AGRIA BEACH, 37300, MAGNESIA

~ Manasng Kwotag T. 2428092861, 6949478218, 6981849600 SITE: www.papadispaliaskala.gr



Ywvia otn frodoyikn Aaikn

Yuivetal kaBe ZdBPRato mpwi, dirmAa otnv wapayopd. Ze auti t Adikn
épxovtal mapaywyof aré 6An t Oecoaiia. Oa tn xapaktnpidape wg
«ouxMy, Y1ati 8ev éxel kap{a oxéon pe T abnvaikés and kébe drioym.
Yiyoupa mpéret va rmpounBeutelc ta kahoudia- pddia Ayiou Aaupevtiou,
KAnpevtiveg, kKdotava, Kautepég KOKKIVEG TITePLES, UNAGE180, tofmoupo,
xelportointes pappeAddeg pe mnAtope{tika ppouta kat ToAAd dAAa.
Ilpoiotopikdg 01k10U6G LéokAov

TTepimou 15 xAp. Sutikd tou BéAou, mévw oto Adpo Kaotpaxi efvar améd
T0UG aAaidtepoug rou avakaAugBnkav otnv Eupwrn. Katoikndnke
yia mpwIn popd ota péoa g 7ng xiAtetiag.

Aiunwvi

Bpioketai oe andotaon 5 xAp. and tov BéAo. To 1980 ota NA tou Aé-
(OoU 1€ Ta VEOABIKA Aelava amokaAU@OnKe onpaviikég PUKNVATKAOG
OIKIOROC. ZUPQWVA PE TI¢ vedtepeg andyelg, tautiletal pe v IwAko,
v rtatpida tou Idoova.

(&@TA TZINOYPAAIKA
TOY BOAOY

Aev yivetai va ndte otov BéAo kat va pnv emokepOeite 1a pnuiopéva
Toimoupddika Kat va Soripdoete Toug maciyvwotoug eKMANKTIKOUG
BoAwwtikouc BaAaoavoug petédeg, mivoviag ToIToupdxil, efte ayva-
vtevovtag tov kataydAavo Iayaontikd, eite aviapwvovtag tmy napd-
Soon og KAro1o ookdaxi tou BéAou kat tng Néag lwviag.

Ta townoupddika tou BéAou, oppayiouv t foAltdTIKN YaOTPOVOUIKTL
1otopia. [1dpe Aowrév yia toimoupa, Tidpe yia pia Xoptactikin BéAta oto
YEUOTIKO TTAOUTO Tou BOAoU...
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Shopping at the organic
market

It is set up every Saturday morn-
ing, next to the fish market. Pro-
ducers from all over Thessaly come
to this market. We would describe
it as “quiet”, because it has nothing
in common with the Athenian
markets in every respect. You
should definitely get the goodies

- pomegranates of Agios Lavren-
tios, clementines, chestnuts, hot
red peppers, apple cider vinegar,
tsipouro, handmade jams with Pe-
lion fruit and much more.

Prehistoric settlement
of Sesklou

About 15 km west of Volos, on
the Kastraki hill, it is one of the
oldest discovered in Europe. It
was first inhabited in the middle
of the 7th millennium.

Dimini

It is located 5 km from Volos. In
1980, an important Mycenaean
settlement was discovered in the
southeast of the hill with Neo-
lithic remains. According to more
recent views, it is identified with
Iolkos, the home of Jason.

OTHE
TSIPOURADIKA

OF VOLOS
You can't go to Volos and not visit
the famous tsipouradika and taste
the well-known amazing Volio-
tian seafood delicacies, drinking
tsipouraki, either gazing at the
deep blue Pagasitikos, or meeting
the tradition in an alley of Volos
and Nea lonia. »



To ayannuévo oTéKI TV KAaAopayddwy oTnv Napa-
Ala Tng Aypidg, otov BOAo, 0ag nepIUEVEI MO avave-
wpEVO and NoTE, ETOINO VA OAG XAPICEl UOVADIKESG
VEUOTIKEG euneIpieg. XTo AKpovIAAl B6a anoAadoeTe
PpPEoKa PApla, AaxXTapIoTA OPEKTIKA, dOOOEPES Ca-
AATEG, EKAEKTA KPEATIKA KAl MOAAEG AKOMA EAANVI-
KEC YEUOEIG Mou NPOCOETOUV pIa EEXwPICTA NIVEAID
o710 pevou. H pIAdEevn aTtudopalpa, To ZeocTd nePI-
BdaAAov kal n dyoyn eEunnPETNoN OAOKANPWYVOUV
Tnv euneipia, Kavovtag Tnv a&éxaoTtn!

The favorite haunt of gourmets on the beach
of Agria, in Volos, is waiting for you, renewed
more than ever, ready to offer you unique din-
ing experiences. At Akrogiali you will enjoy
fresh fish, delicious appetizers, fresh salads,
fine meats and many more Greek flavors that
add a special touch to the menu. The wel-
coming atmosphere, the warm environment
and the excellent service complete the expe-
rience, making it unforgettable!

AEQ®. AHMOKPATIAZ - KONZTANTA, MAPAAIA ATPIAZ, BOAOZ | DIMOKRATIAS - KONSTANTA,
AGRIA BEACH, VOLOS | T.: 2428092805, 6973063162 FB: AkpoyIdAl




FoTiatopio MeTo

éovévnq

AvakaAuWTe TNV aubevTikn yeluon Tou MnAiou
oT0 goTIaTOPIo MeTa&oyévng. MpdkeiTal yia
JIO OIKOYEVEIOKA EMIXEIPNON NOU AEITOUPYE(
adidkona and To 1974. Zekivnoe and Tov
MATEPA KAl TN INTEPC TNG OIKOYEVEIAG KAl
ouvexileTal duvauikA PE Tov Yio Toug. MNapd
TNV aAAayn TNG VeVIAg, ol yoveic ouvexidouv
VA CUUUETEXOUV EVEPYJ, dIOTNPWVTAG ETCI TNV
AUBEVTIKOTNTA KAl TNV NOIATNTA TWV NIATWV.
To eoTIaTOPIO PNUICETAl VIO TNV MAPADOCIAKNA
eAANVIKA Koudiva Kal TIG yeUoelg nou Bupidouv

TN VOOTIUIA TV NAAIDV XpOVwV Tou MNnAiou.
>TIG onecIaAiTé TNG Oa BPEeiTe YOVADIKES
yeUoeIg, ONwG UooXapiola YayouAdKia oTnv
vdoTpa, unouundpl, Luyoupl oTnv yAoTPa,
oneToo®di Kal AAAA Napadociakd ed€ouaTa
AAAQ Kal CUVTAYEG MOU 0aG PEPVOUV KOVTJ OTIG
napadooIakESG YEUOEIG TNG MNEPIOXNAG. AVOIXTO TO
xelNwva MNapaokeun ue Kuplakn kal kabnuepivd
TO KOAOKQIipI, TO €0TIATOPIO MeTa&oyEvng ival
0 10aVIKAOG NPooPIcHOG Via ornolov BEAel va
anoAauoel NapadooiakeSG YeUOoEIG.



Metaxogenis Restaurant

Discover the authentic taste of Pelion at that remind the deliciousness of the old
Metaxogenis restaurant. It is a family business days of Pelion. In its specialties you will find
that has been operating continuously since unique flavors, such as beef cheeks in the pot,
1974. It was started by the father and mother boubari, zygouri in the pot, spetsofai and other
of the family and continues dynamically with traditional dishes and recipes that bring you
their son. Despite the change of generation, close to the traditional flavors of the region.
the parents continue to be actively involved, Open in winter from Friday to Sunday and
thus maintaining the authenticity and quality daily in summer, Metaxoghenis restaurant is

of the dishes. The restaurant is renowned the ideal destination for anyone who wants to
for its traditional Greek cuisine and flavours enjoy traditional flavours.

APAKEIA, BOAOY | DRAKEIA VOLOS
T.: 2428 096015
EMAIL; metaxogenis@yahoo.gr
FB: TaBepva Meta&oveyn
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Apakeia

p

H {8puon tng Apdxerag tomoBeteitat mpog ta péoa
Tou 150U " TG apxéG Tou 160U awwva. Bpioketal xti-
opévn appiBeatpikd o UPOpeTpo 490-560 pétpwv
oe poAg 10 xAp améotaon artd tv Aypid kai 5 ard ta
Xdwvia InAfou.

H Apdxeia yvwploe peydAn avdntuén gtavoviag
T0UG 2.500 xatofkoug mporoAepikd xai itav €va aréd
1a peyaAutepa kepaAoxwpta tou [nAiou. Eptace

va éxel mavw arnd 300 Tptpopa apXoviikg fe tnv
181aftepn apxitektovikni tou [nAfou Kat avédelEe

tov ortoudaio {wypdpo [Maywvn rou éxel ernpeAnOel
ayloypagpiec oe Eakouotd eSwkkANola tou InAiou Kat
QPXOVTKA.

Ta pavpa xpdévia tou MoAépou n Apdkela MANPWVel
He @dpo afpatog 118 maAnkapidv og aviinowa twv
Tepuav@v yia cuPrmAoKn mou eixe cupBei pe avidpteg
O TIEPLOXT KOVTA 0TO XWp10. LuyKataAéyetal otn Af-
0Td pE Ta Paptuptkd xwpid te EAAGSoG.

Y Apdxela utiépxouv U0 YpapikeS TTAateieg ie

Drakeia

The foundation of Drakeia is placed towards the
middle of the 15th or the beginning of the 16th
century. It is built amphitheatrically at an altitude
of 490-560 meters at a distance of only 10 km from
Agria and 5 km from Chania Pelion.

Drakeia experienced great growth reaching 2,500
inhabitants before the war and was one of the
largest main villages of Pelion. It had more than 300
three-storey mansions with the special architecture
of Pelion and brought out the great painter Pagoni,
who has painted hagiographies in famous chapels
of Pelion and mansions.

During the dark years of the war, Drakeia paid

with a blood toll of 118 old men in retaliation for

a German skirmish with rebels in an area near the
village. It is included in the list of the martyred
villages of Greece.




alwvoPloug TAATAvoug, TAaKG0TPWTA COKAKLA Kal
TIETPOXTIOTEG BPUOEG TTOU OE PayeUouv pe TNy e1IK6va
T0UG 6A0 ToV Xpévo. A&ile1 va emmokepBei kavelg to
T0EWTO Ye@Up1 Tou Mixou, to peyaAUtepo povetoto
yepUupt oto TTMAL0 e to mapadooiakd eAaiotpifeio
Kal Ta tpexoupeva vepd, kabwe Kat ta ypapikd e€w-
KATOLa e TIC OTIAVIES ayloypapieg. ZaKouotéqg efval
ot taPépveg Tou xwprou Orou propel va aroAavoet
Kaveig mnAlopeitikeg ouvtayeg Kal AAAOUG eKAEKTOUG
pet¢beq o’ éva PrAdEevo mepiBdAAov. Ztn Apdkeia i-
opyavavovtal KdBe xpévo mAnBwpa MoAITICUKWY €K-
SnAwoewV 11e KUP10 810pyavwTNn TV «Avantuglako &
[ToAttiouikd ZuAAoyo «H APAKEIA». ©gopd anoteAel
10 TpINpepo g [optig EAdg mou mpaypatomnoteitat
KdBe xpdvo tov Auyouato.

Ta teAeutaia xpdévia Sropyavwvetal kai [optn To-
KWV [eU0EWV PE TNV CUPPETOXT YVWOTWYV OEP, O
HAlag MapaAdxng, n EAévn WuxoUAn kal n Nextapia
Koxxivdkn éxouv BpeBel otn Apdkela petd ard kdAe-
Olla TOU TOTIKOU ZUAAGYOU CUPIETEXOVTAG OTNV Y10p-
N pe avadel&n TormKWY ouvVIaywyv Jayepikng!

In Drakeia there are two picturesque squares

with age-old plane trees, paved alleys and stone
fountains that enchant you with their image all
year round. It is worth visiting the arched bridge

of Michos, the largest single-arched bridge in
Pelion with the traditional oil mill and running
water, as well as the picturesque chapels with

rare hagiographies. The taverns of the village are
famous, where one can enjoy Pelion recipes and
other fine delicacies in a hospitable environment.
In Drakeia every year a multitude of cultural events
are organized with the main organizer being the
«Development & Cultural Association «Drakeias.
An institution is the three-day Olive Festival which
takes place every year in August.

Inrecent years, a Local Flavors Festival is organized
with the participation of well-known chefs, Elias
Mamalakis, Eleni Psychouli and Nektaria Kokkinaki
have been in Drakeia after the invitation of the
local Association participating in the celebration by
highlighting local cooking recipes!



Znipepa to BoALWTIKO Tomoupadiko, Tng yeltovidg i g mapa-
Alag, piAotevel toug dvteg, avefdptnta ard euAo, nAkia, péppwon

A KOWWVIKA TaENn. O1 MAVTeg, «Tviyouvs Tig 6roleg S1apopég Toug os
Hia YouAid tofroupo, aroAapBavovtag ppéoKouc Kat uTtépoxouc Ba-
Aagowoug peédeq. Epnelpot emayyeApatieg, efval otn 51é8eon xébe
ETTLOKETTIN WOTE VA TIPOOPEPOUY, e XapdyeAo kat KaAn 8iéBeon, pia
peydAn nowiAla amné pededeg euwdiaotoug nou pupifouv BaAacoa Kat
Tou ofyoupa ikavorioloUv kaBe yeuotikd youoTo.

0 BdéAog kpatd YnAd xat Zwvtavi ty napddoon Twv TolrmoupdSikwy.
Yta toinoupddika tng méANG propefc va aroAauoelc peydAn TotkiAia
PeZEdwv: AM1upoUG pedédeg, Toupold kat aotd (eAIEG, TUTeplég, yaupog
papwvatog, oapdéieg, Aaképda), tnyavntoug (oayavdxl, kahapapdkia,
yaupog, aBeptva, prakaAidpog, kepteddxia, peMt{dveg), 51apopoug
(vtoApadéria, pehitdavooaldta, tapapocaidta mactouppdg, ore-
vtlopdal, Tupdria pe éviovn 1 Aimapn yeuon), Baacovoug (xtamnoddxi,
yapibeg, kapapideg, pudia) kat téAog Toug o omdvioug (afyotdpaxo,
axwvof, pouokeg, otpeidia, koAitaidvoug, auyd xtarodloy, oukwTia Ya-
PLOV KATL).

[Tape Aomtév yia toimoupa, Tdpe yia pia Xoptactikn POATa 010 YEUOTIKG
mAoUTo Tou BéAou...
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The tsipouradika of Volos,
seal the Voliotian culinary his-
tory. So let’s go for tsipouro, let’s
go for a satisfying stroll through
Volos’ culinary wealth...

Today the Volian tsipourodiko,
the neighborhood or the beach,
welcomes everyone, regardless of
gender, age, education or social
class. Everyone “drowns” their
differences in a sip of tsipouro,
enjoying fresh and delicious
seafood delicacies. Experienced
professionals are at the disposal
of every visitor to offer, with a
smile and a good mood, a wide
variety of tidbits that smell of
the sea and that surely satisfy
every taste.

Volos keeps the tradition of
tsipouradika alive and well. In
the tsipouradika of the city you
can enjoy a wide variety of tid-
bits: Savoury meze, pickles and
pickled (olives, peppers, ancho-
vies marinated, sardines, laquer-
da), fried (saganaki, calamari,
anchovies, anchovies, atheeros,
cod, meatballs, eggplants), var-
ious (dolmades, eggplant salad,
taramosalata, pastrami salad,
spenjofai, strong or oily chees-
es), seafood (octopus, shrimps,
crayfish, mussels) and finally the
more rare (egg, sea urchins, bub-
bles, oysters, oysters, colicians,
octopus eggs, fish livers, etc.).
etc.).

So let’s go for tsipouro, let’s go for
a hearty stroll through the culi-
nary wealth of Volos.. »



| VOLIOTIS FAMILY
Olive oil of Pilion - OpenfFarm
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ENIZKEYIMO
AvokoAUYTE Tnv €EAIPETIKA TEXVN TNG  EAAIOTPIBEIO Discover exceptional art of olive oil

napaywyng eEAaioAddou Kai Ta BpaBeu-  OLIVE MILL OPEN TO THE PUBLIC  production and the award-win-
, , oz I 5 g g g q
péva eAaidAada Kkal npoidvTa eAIAC. p g % ning olive oils and olive products.

270 enIoKEYIUO eAaloTpIBEio pag Ba
XapPoUUE va oag EEVOYNOOUPE OTOV
MAYEUTIKO KOOWO TNG NOPAYWYNG EVOS chanting world of the production
and Ta Mo NoAUTIMA ayaBd nou Xdploe of one of the most precious goods
n Bed ABnvd oToug apxaioug ‘EAANVEG, TO given by the goddess Athena to the
eNaIdAado! ancint Greeks, olive oil!

In our visitable olive mill we will
be happy to show you around en-

ANQ AEXQNIA, BOAOZ, NMHAIO | ANO LECHONIA, VOLOS, PELION
T.: +30 24280 93606, 24280 93216, M.: 6932 455656
E-MAIL: voliotisfamily@gmail.com, sales.voliotis@gmail.com
SITE: www.elaioladopiliou.gr
FB: Elaiolado Piliou Voliotis (Voliotis Family) INSTAGRAM: oliveoilofpilionvoliotisfamily



To IThA10 avékaBev amoteAovoe évav emi-
yelo mapddeioo kai évav tomno ue povadikn
Yaotpovouikn kovAtovpa Kat tavtoétnta
nov Siauoppwvetal uéoa amo thv dueon
oUv8eon G QUONG UE TIC TOTIIKEG KaA-
Mépyeiec. Apwuartikd Bétava, ppovra,
TUPOKOUIKA, eAaidAado, {uuapikd, uéAl kai
napadooiakd yAvkd tov kovtaAiov givai
uévo uepikd and ta npoiévia rnov rnapdyo-
vtai otov evAoynuévo avtd torno kai eivat
dappnxta ovvdebeuéva pue thy EAANVIKA Hu-
BoAoyia kai mapdadoon.

Meta&y twv xopupalwv npoidéviwv tou [TnAfou
Eexwpilouv ta pnia Zayopdag, ta oroia efivat ILO.IT.
(TTpootateudpevng Ovopaoiag [poéAeuong) kat
enpi{lovtal yia tn yeUon Kat tnv motdtntd Toug.
Emfong, ta apwpatixd pétava, 6mwg to todi tou
Bouvou, n piyavn xai n AeBdvta, éxouv 18iaitepn
B¢éon otnv TomKN Mapaywyn Kat xpnooroouval
KaBnpepivd 1600 otn payeipikn 6oo Kat yia wg Be-
PATTEVTIKA KAl KAAAWTIIOTIKAG péoa. [aAakTtokoka
TIPOIGVTa, OTIWG N PETA KAl T0 YAAOTUPL, KATEXOUV
Eexwploth Béon oto okoyevelakd tparéd, arnd 1o
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Havabei&n twv
TOMIKWV NMPoidviwv
tov IInAiov anoé tmv
OAPMA KAPAIFKOY

orofo 8e Ba priopovoav va Aefrouv kat ta yAukd tou
KoutaAloU amé xubwvi, kdotavo xat Buoovo. Ta teAeu-
tafa xpdvia n yaoTtpovopiki TaAéta €xel epmAouTIoTel
ard Kavotdya rpoiévia 6rwe ta aAsippata Kaprwv
Kal ta rpoiéva pavpou oképdou.

H pdppa Kapdiokou, aflomoidvtag ta povadikd autd
TotuKd Tpoiévta tng [nAopeitikng yng, avadeikvuel
e Brwpatkd tpdrio xat oefacpd otny eMoxikGTNIA 1a
XApaKINPIoTKA Kal TG yeuoelg tou térou. H pdppa
TIEPLTPIYUPLOPEVT aTTd BOTAVOKNITOUG KAl AaXavOKn-
Toug Aettoupyef pe Bdon t grlocogpia «ams 1o Xwpdet
010 TATO», Jia PrAocopia Piwopdtntag kat aydnng
yla v TOTIKN Tapaywym. Ztn ¢dppa kaAAiepyouvial
e BroAoyixég pebdéSoug Sidpopa apwpatika Gutd kat
Aaxavikd, eV Tipaypatonolouvtal Kai flwlatikda pa-
Brpata payelpikng yia 6ooug BéAouv va eppabivouv
OTIG YAOTPOVOLIKEG TIapaddoels TNG TMEPLOXTG.

‘Eva and ta aoikd xapakmploukd g edppag efvat

n Slapdppwon aubevTiKwV ERTIEPIWV Péoa armo TG
orofeg o emokENTNG yvwpilel and kovid g KaAAEp-
yeleg, SoKipddel ppéora TpoiévTa Kal CUPPETEXEL OF
Blwpatikég Spactnprétnteg, 6mnws n cUAAOYN Botdvwy
Kal N TTapackeun mapadooiakwy GUVIaywy.

ErurAéov, n odpna Kapaiokou ouvepydZetar pie tor-
KoUG apaywyoug, mpowBwviag ta mpoiévia toug Kal
evioxvovtag tmy reploxn. Méoa and autég tig dpdoelg,
n @pdppa dev powBei pdvo Ty ToTKA Mapaywyn,
aAAG oupPdAAel kat otn Slathpnon TG MOAITIOTIKNG
KAnpovopiég tou [nAfou.

Zuvbéovtag n yaotpovouia Je Tov TOUpLoPo Kal tn
Biwopdtnta, TPooPEPEL ia OAIOTIKN eUTEelpia rou
avadeikvuel tnv auBevikn yeuon Kat tny napddoon
NG TIEPLOXNG.



Pelion has always been an earthly paradise
and a place with a unique gastronomic cul-
ture and identity that is formed through the
direct connection between nature and local
crops. Aromatic herbs, fruits, cheese, olive oil,
pasta, honey and traditional spoon sweets
are just some of the products produced in this
blessed place and are inextricably linked to
Greek mythology and tradition.

Among the top products of Pelion stand out

the apples of Zagora, which are PO.P. (Protected
Designation of Origin) and are famous for their

taste and quality. Also, aromatic herbs, such as
mountain tea, oregano and lavender, have a special
place inlocal production and are used daily both in
cooking and as therapeutic and cosmetic agents.
Dairy products such as feta cheese and turkey have a
special place at the family table, which could not be
without the quince, chestnut and sour cherry spoon
sweets. Inrecent years the culinary palette has been
enriched by innovative products such as nut spreads
and black garlic products.

The Karaiskos farm, utilizing these unique local

products of Pelion land, highlights the characteristics
and flavors of the place in an experiential way and
respect for seasonality. The farm, surrounded by

herb and vegetable gardens, operates on the basis of
the philosophy «from field to plate», a philosophy of
sustainability and love for local production. Various
aromatic plants and vegetables are grown on the
farm using organic methods, and experiential cooking
classes are also held for those who want to delve
deeper into the gastronomic traditions of the region.
One of the main characteristics of the farm is the
creation of authentic experiences through which the
visitor gets to know the crops, tastes fresh produce
and participates in experiential activities such as
herb picking and the preparation of traditional
recipes. In addition, the Karaiskos farm collaborates
with local producers, promoting their products and
enhancing the region. Through these activities, the
farm not only promotes local production, but also
contributes to the preservation of Pelion’s cultural
heritage. By linking gastronomy with tourism and
sustainability, it offers a holistic experience that
highlights the authentic taste and tradition of the
region.
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IIOPTAPIA:

Mia avaoa arné tov BéAo

To Sidonpo xwptd tou InAfou efvar mavépopeo,
PINGEEVO Kal payeutikG k&Be ermoxn tou xpdvou. H
TMoptapid Sikaiwg Bewpeitar n «[ TUAN» oTo ayarm-
pévo Bouvé te Mayvnofag. Katd pia Bewpla pé-
Alota, o ayarmuévog rapadootakdg mnAlopeitikog
OIKI0J16G TTOU aTtéxet HOAG 12 xiMépeTpa ard to
B6Ao, opeiAet To vopd Tou arplBWg oto &t TIpSKel-
Ta1 Y10 TV «TépTa» Tou odnyef ard tn BecoaAikn
Tipwtevouaa oto JUBikS Bouve.

ZuvBudZel tTnv atpéopaipa tou auBevukou TmALo-
peftikou oKlopoU Kat tnv aenépaotn Béa otny moé-
An tou BéAou kat tou Tayaonukou Pe Ty éviovn
TOUPIOUKNA avATTtugn. Ot eMOKETTTEG TNG TNV ETIAE-
youv yia §1akorég GAOUG TOUG PNVEC TOU XPAVOU, e
nepioo axpng to xelwva. H ypagikétntd g, n
(PUOIKTL OPOPEPLA KAl N KOVTIVI arndotaon téoo and
T0 X10VOBPOPIKG KEVTPO Tou TTnAfou 6oo kat ard tn
BdAacoa v xabiotouv 18avikd mpoopiopd Kat op-
ENTApLo yia eSopunoelc oe 6Ao to Ao, TToAuteA
Eevodoxela, mapadooiakof Eeviveg, evorkialbueva
Bwpdua, eonatépia kat taBépves, Kapé, Urap Kat
Kataothpata pe oouPevip kat eién AdikAg téxvng
OUVBETOUV évav OAOKANPWEVO TOUPLOTIKS TTPO0pL-
o6 yia 6Aa ta youota. Aévtpa kat AouAouBia otoAi-
{ouv ta ABGoTpwTa KAAVTEPTpLa, Ta TETpVa Tiapa-
Boolakd oritia kat TG TAateieg, v o OAOKANPO T0
Xwp16 undpxouv artoudala apxovtikg, mepitexveg
NB6xTIoTEC BPUoEC, ERKANOIEG Kal pvnpeia.

PORTARIA: A breath from Volos

The famous village of Pelion is beautiful, hospitable and
enchanting every season of the year. Portaria is rightly
considered the «Gate» to the beloved mountain of Magnesia.
Infact, according to one theory, the beloved traditional
Pelion settlement, which is only 12 kilometres from Volos,
owes its name to the fact that it is the «gate» leading from
the Thessalian capital to the mythical mountain.

It combines the atmosphere of the authentic Pelion
settlement and the unsurpassed view of the city of Volos
and the Pagasitikos with the intense tourist development.
Its visitors choose it for holidays all the months of the year,

with a peak period in winter. Its picturesque
location, its natural beauty and its proximity to
both the ski resort of Pelion and the sea make

it an ideal destination and base for excursions
throughout Pelion. Luxurious hotels, traditional
guesthouses, rooms to let, restaurants and
taverns, cafes, bars and shops with souvenirs and
folk art make up a complete tourist destination for
all tastes. Trees and flowers decorate the cobbled
streets, the traditional stone houses and squares,
while throughout the village there are great
mansions, orate stone fountains, churches and
monuments. »



Pasta Pelion

Xelponointa Zupuapika

A Mediterransan
7 Taste Awards

MTA 2000

7asta ‘Velion

AokiydoTte Tnv auBevTikh yelon Tng Try the authentic taste of

eAANVIKAC napddoong Ye Ta Napadooiakd Greek tradition with the

Juuapikd “TO MHAIO”! And To 2015, traditional pasta “TO PILIO”!

oTnv kKapdid Tou MNMnAiou, dnuioupyouue Since 2015, in the heart of

CUUAPIKA pE MEPAKI KAl pPOVTIOA, Pelion, we create pasta with

XPNOIMOMOINMVTAS TA KAAUTEQO PPEOKA care and passion, using the

UAIKA and TonikoUg Napaywyous. Xwpig best fresh ingredients from

ouUVTNPENTIKA KAl XPWOTIKES, KABE UNOUKIA local producers. Without

oac Ta&Idelel oTnV AuBevTIKA EAANVIKA preservatives and colorants,

yaoTpovouia. ZTnv nAoucia yKAUA Jag every bite takes you on a

0a BpeiTe NAPAdOCIAKES XUAONITEG, journey to authentic Greek gastronomy. In our
XUAOMITAKI, TOAXAVA, NANAPOEAEG, extensive range you will find traditional noodles,
AaZdvia kal NoAAd dAAa Jupapikd nou noodles, noodles, trachanas, pappardelle, lasagna
avadelkvUouv Tnv aubevTikh yelon Tng and many other pasta that highlight the authentic
eAANVIKNAG koulivag! taste of Greek cuisine!

MOPTAPIA, MATNHZIA | PORTARIA, MAGNISIA | T.: 6944264516
EMAIL: pastapelion@gmail.com SITE: pastapelion.gr
FB: Pasta Pelion INSTA: pastapelion



TRAITIOMAL PESTALayer
o ARCHONTIKG\ (8]

’rg16°

ApPXOVTIKO
[Nopadooikd EoTiaTtopio

To €oTIaTOPIO APXOVTIKO BPICKETAI OTO KEVTPO TOU
xwploU Kal oteydletal oe €va and Tta naiaidtepa
apxovTikd TnG MopTtapids. Eival napadociakd dia-
KOOUNPEVO Kal SIABETEI pIa MEYAAN, YPAPIKA CUAN,
Ornou ol EMNIOKENTEG €XOUV TNV €UKAIPiA va anoAau-
OoUV eKAEKTO @aynTd. AnoTeAei Tnv 1IdAVIKA enAoyn
via éocoug B€Aouv va SOKIUACOUV AUBEVTIKEG yeU-
oEIC o€ €va OuopPo Kal PIAGEevo nepIBAAiov!

Archontiko
Traditions Restaurant

Archontiko restaurant is located in the center of
the village and is housed in one of the oldest man-
sions of Portaria. It is traditionally decorated and
has a large, picturesque courtyard, where guests
have the opportunity to enjoy fine food.

It is the ideal choice for those who want to taste
authentic flavors in a beautiful and welcoming en-
vironment!

MOPTAPIA, MATNHLZIA | PORTARIA, MAGNISIA | T.: +30 2428 099418 Email: info@archontikoklitsa.com
SITE: archontikoklitsa.com FB: Apxovtké MNapadoatakd Eguatdpio/Archontiko Traditions | Restaurant
INSTA: archontiko_portaria

=evodoxeio Hotel
ApxovTiké KAtsitoa Archontiko Klitsa
Me v napadoatakh tou yonteia kat g With its traditional charm and modern
oUyXpoveg avéoelg, To Zevoboxeio Apxovii- | amenities, Archontiko Hotel is the ideal

K0 €ival n 1bavikn enthoyh yia 6ooug
8¢é\ouv va anoAadoouv tn payeia
1ou lnAiou, Xxwpig va xdoouv
tinota and v dveon kat v
nowdtnta. E6w, n p\ogevia
Kat n {eataatd Snpoupyolv
10 1€A€lo nepBAaAhov yia pa
aféxaotn epnetpia.

MOPTAPIA, MATNHEZIA | PORTARIA, MAGNISIA | T.: +30 2428 099418
Email: info@archontikoklitsa.com SITE: archontikoklitsa.com
FB: Apxovuko KAeitaa / Archontiko Klitsa INSTA: archontikoklitsa

choice for those who want to enjoy
the magic of Pelion, without
losing anything of comfort
and quality.

Here, hospitality and
warmth create the perfect
environment for an unforget-
table experience.
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ICHNLOS

GRILL HOUSE

Av Bpebeite oTov BONo, dev pnopeite va xAoeTe
To Ichalos! ‘Eva soTiatdpio dinAa otn B6dAacoa, pe
6€a otov lNayaonTikd KOAno kal e€aIpeTIKA €AAN-
vIKn koudiva. To Ichalos Eexwpilel yia Tnv noidTnTa
TWV UAIKWV TOU, XPNOILOMNOIWVTAG KUPIWG EAANVIKA
Kp€ata and ogayeia TN ©socoaAiag. And Jouue-
Pd PIAETA UEXPI MovadIKA burgers, kKOs nidTo ival
PTIOYUEVO UE PPEOKA UAIKA. EAATE va avakaAUpe-
TE TNV KAPJIA TNG EAANVIKAG YOOTOOVOUIAG oTNV Mo
ouopen TonoBeaia Tou BoAou.

If you find yourself in Volos, you can’t miss
Ichalos! A restaurant by the sea, with a view
of the Pagasitikos Gulf and excellent Greek
cuisine. Ichalos stands out for the quality of
its ingredients, using mainly Greek meat from
slaughterhouses in Thessaly. From juicy fillets
to unique burgers, every dish is made with
fresh ingredients. Come and discover the
heart of Greek gastronomy in the most beau-
tiful location of Volos.

APTONAYTQN 49, BOAOX | ARGONAFTON 49, VOLOS | T

FB: INSTA:



AnéAauon Napadooiakn TaRépva | Apeolafsi Traditional Tavern

Kdabe dpoduog €xel Ta SIKA TOU XPWHPATA, TIG
OIKEG TOU EIKOVEG Kal TEAOG TO BIKO TOU HOVAdIKO

npoopioud. MepnaTwVTag oTNV OUOPPN

MakpiviToa, og éva and Ta YPaPIKA KAAVTERIHIa

Tng, 6a cuvavTAcEeTe TNV TAREPva Uag n

«AndéAaucn». EKei unopeite va anoAauoeTe TIG

veUoelg nou dnuloupynoaue yia o0dq.
KaAwoopioate Oikoyévela XatZnyidvvn

Every path has it’ s own colours, it’ s pictures
and finally it’ s own destinations. Walking in
the beautiful village of Makrinitsa in one of
the most picturesque paths you will find our
restaurant “Apolafsi”. There you will have a
unique change to enjoy the flavours we have
created for you.

Welcome Chatzigiannis family

MAKPINITZA, MHAIO | MAKRINITSA, PELION | T.: 24280 90085
FB: AndAauon INSTAGRAM: apolafsi_makrinitsa

MAKPINITZA:Eva
UaAkovi ue viiépoxn Béa

O IMayaontikds kat n tdéAn tou BdAou
KUPLoAeKTIKA ota 1é6ia ooul Kar éx1 pé-
vo... OAdyupa mhatdwia, tpexoupeva vepd,
VOLKOKUPOOUVT KAl APXOVTLE, YPAPIKEG
TaBépveg ral Eevveg yia 6Aa ta youota
ka1 ta Bardvtia. H Maxpivitoa Ba oou pef-
Vel agéxaotn arnd v pwIn KI6Aag Gpopd.
Efvat évaguovadikdg Siatnpnteog owki-
006G Kal £va OAOKANPWHEVO TOUPLOTIKG
B¢peTpo ard ta maAaidtepa TS XWPaAg.
Ynv ei0086 e, n maxkdotpwn mhatela
Mrpdvn pe tv dpopen pepatid ard nd-
VW NG, TN riepftexvn kprivn tou ABdva-
ToU Nepou xat 10 meTpdXTIoTo EKKANOEK!
Tou At-Iavvn tou Ipodpdpou eivar to
onpelo CUVAVINONG VIGTTIWV KAl ETTIOKE-
TITWV, YePATn TaPépves Kat Kage aAd Kat
HIKpA Kataotpata pe eldn Adikng téxvng.
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MAKRINITSA: A balcony
with a wonderful view

The Pagasitikos and the city of Volos
literally at your feet! And not only... All
around you are plane trees, running
waters, domesticity and nobility,
picturesque taverns and guesthouses
for all tastes and budgets. Makrinitsa
will be unforgettable from the very
first time.

It is a unique preserved settlement
and a complete tourist resort, one

of the oldest in the country. At its
entrance, the paved Brani Square

& with the beautiful ravine above it, the
ornate fountain of the Immuortal Water
and the stone-built chapel of St. John
the Baptist is the meeting point for
locals and visitors, full of taverns and
® cafesand smallshops with folk art. =



«ZTEKI» OIKOVEVEIOKN TABEOVa

AVOKOAUYTE TNV auBevTIKA yeuon
TNG NapAdoong OTO «XTEKI» OTNV
MopTapld, Yia OIKOYEVEIOKN TARBEpPva
nou Aeitoupyei adidkona and 1o 1991,
Ynd tnv kaBodrnynon Tou AnuATen
TKAEION, TO «ZTEKI» €XEl ViVEI oNUEio
ouvdavTtnong via éooug avalntouv
TNV NpayuaTtikn eAAnvikA koudiva.
Edw, Ta mdTta pTiaypéva pe ayvd
UAIKG Kal MEPAKI, ONWS To NPOREIo PE
MENTZAVEG, TO HOOXAPICIO UMIPTEKI
KAl N OKOMEAITIKN TUPOMNITA, £XOUV
vivel napddoon and 1o 1991. Av
B€AeTe va {NOETE TIC NAPADOCIAKEG
veuoelg Tou MnAiou oe €va deoTd Kal
QINOEeVO NepIBAAAOY, EAATE Va paAg
enIoKePTEITE oTNV MNopTapid!

“Steki”
Family tavern

Discover the authentic taste of
tradition at «Steki» in Portaria, a
family tavern that has been operating
continuously since 1991. Under the
guidance of Dimitris Sklidis, «Steki»
has become a meeting point for those
seeking true Greek cuisine. Here,
dishes made with pure ingredients
and passion, such as the sheep with
eggplant, the beef burger and the
Skopelos cheese pie, have become

a tradition since 1991. If you want

to experience the traditional flavors
of Pelion in a warm and welcoming
environment, come and visit us in
Portaria!

MOPTAPIA, MATNHXIA | PORTARIA, MAGNISIA
T.. 697 2391791
FB: To X1eki MopTtapid INSTA: to_steki_1991
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Xavia

Ta Xawia, évag jikpog opelvég oikIoROG OKRapPaiw-
pévoc oe éva ard ta uPnAdtepa onpeia tou InAfou,
Bplokovtal og uPdpetpo 1200 . TiepIKUKAWREVA aTtd
8don o€1d¢ kal kaotavide. Eival évag eil8uAAiakag
OIKIOHOG, e POVABIKES PUOIKEG OPOPPIEG KAl EVAA-
Aayéc tortiou. Ta X&via aréxouv péALg 2 XA arnd 1o
X10vo8popikd kévtpo [nAfou.

Katnxwp1t

Ytoug Tipérodeg tou Sutikou [TnAfou, 3xAp and tnv
TToptapid Bpioketal oto Katnxwpt. Eva ypa@iks xw-
P16 TIVIYHEVO PECA OTO TIPACIVO, Slatnpnpévo otnv
napadooiaxn tou popen. To kupiapxo xapaktnpt-
OTIK6 Tou Tiep1PdANovTog efval to aeiBaAég mpdovo
Kal ta tpexoUpeva vepd. Lo Katnxwpt Bplokovial
Sidonapta navepoppa EwrAnaoia Bulavtivé aAAd xkai
vedtepa.

Chania

Chania, a small mountain settlement perched on
one of the highest points of Pelion, is located at

an altitude of 1200 m. surrounded by beech and
chestnut forests. It is an idyllic settlement, with
unique natural beauties and landscape variations.
Chania is only 2 km away from the ski resort of
Pelion.

Katichori

At the foothills of western Pelion, 3km from
Portaria is Katichori. A picturesque village nestled
in the greenery, preserved in its traditional form.
The dominant feature of the environment is the
evergreen greenery and the running waters. In
Katichori there are scattered beautiful Byzantine
and newer chapels. »




Opravoieg

napadoolak TaBépva

H 1oTopia Tng TaBépvag Eekivd oTn dekasTia Tou 1940, éTtav o
Nikog kal n Aavdn Bpdévtn dvoiEav 1o Xdvi «AAACKaA», MouU Asl-
ToupyoUoE WS E0TIATOPIO KAl OOUMNEP MAPKET. XTN SEKAETIO TOU
‘60 peTovoudoTnKe oe «KAnuaTapid» ASyw TNG €nIBANTIKAG
KANPOTAPIAC oTnv AulAn, Kal To 1970 €yive «OpTavoieg», 6vo-
Ja gunveucuévo and Ta AouAoudia oTov xwpeo. To 1991 népa-
oeg otnh deUTepn vevid, Je Tov AKN Kal Th ARpNTea ©cglakou va
TNV enavoAgIToupyouv. ZAUEPA, OTNV TPITN VEVIF, O eyyovog Ni-
KOAAC Kal N oUluydg Tou Biku ouvexidouv TNV OIKOYEVEIAKNA Ma-
PAdoaon, NPOCPEPOVTAG XEIPOMOINTA £OE0UATA O €va PIAOEE-
vo nepIRAANoV.

Traditional tavern “Ortansies”

The history of the tavern goes back to the 1940s, when Nikos
and Danae Vrontis opened the “Alaska” tavern, which served
as a restaurant and supermarket. In the 1960s it was renamed
“Klemataria” because of the imposing arbor in the courtyard, and
in 1970 it became “Ortansies”, a name inspired by the flowers in
the area. In 1991 it passed to the second generation, with Akis and
Dimitra Theiakoukos reopening it. Today, in the third generation,
grandson Nikolas and his wife Vicky continue the family tradition,
offering handmade delicacies in a welcoming environment.




Tokalis Boutigue Hotel & Spa

To Eevodoxeio Tokalis, BpiokeTal otn Néa Ayxiaho BoAou
Kal AEITOUpYEi OAO ToV XPOVo. Idaviké yia dIakonéG Navw
oTn 6dAacoa, aAAd kal enayyeAuaTikA Ta&idia, cuvédpia
Kal eEopuNoelg vIaTi npooPEpel €va eupU pACUA Unnpe-
oIV Kal aveéoewVv. MOAIG 15 AenTd and Tnv NdAn Tou Bo-
Aou, n N€a Ayxialog, anoteAei To 1daviké opunTAPIO, Yia
eniokéYPelg oto Bouvd Tov Kevtaupwyv “to MAAIO”, OTIG
napadeloévieg NnapaAieg Tou NayaonTikoU, aAAd Kal OTIG
VUPW MNEPIOXEG PE TO IBICITEPO APXAIOAOYIKO EVOIAPE-
pov. Me yvwuova Tnv eEunnpétnon, To Eevodoxeio uag
EUNAOUTIOTNKE UE EMNAEOV TUAWATA NMou 6a gppovTicouv
via Tnv dgoyn SIAUOVA TWV ENICKENTWY UAG.

Tokalis Hotel, located in Nea Anchialos Volos, is
open all year round. Ideal for holidays on the sea,
but also for business trips, conferences and ex-
cursions because it offers a wide range of servic-
es and amenities. Just 15 minutes from the city of
Volos, Nea Anchialos is the ideal base for visits
to the Centaur Mountain “Pelion”, the heaven-
ly beaches of Pagasitikos, and the surrounding
areas of particular archaeological interest. With
service in mind, our hotel was enriched with ad-
ditional departments that will take care of the
perfect accommodation of our guests.

j(;[/zovpo oradsi

To Toinoupo TokaAn ival éva auBevTiké and-
oTayMaA nou YeVVIETAl and Td 1I816KTNTA Blo-
AoyIkd aunéAia TnG olkovEévelag TokaAn oTn
©eooalia. H diadikacia anéoTagng vivetal e
napadoociakn uEB0d0, aKOAOU-
OwWVTAG TIGC CUVTAYEG TWV NAANIWYV
AMOCTAYUATOMNOIWY TNG NEPIOXAG.
Ta oTa@UAIa and Ta NICTonoINuE-
va BioAoyikd aunéAia anooTtdlo-
VTal JE A XWPEIC YAUKAVICO, Npo-
OPEPOVTAC MOVADIKES YEUOEIC KAl
APWUATA Mou avTAoUyV Th dUvan
Toug and Th yn Tng ©ecoaAiag.
AVAKOAUYPTE TNV AuBeVTIKOTNTA
Kal Tnv napddoon ce KABe yYouAid
Tou Toinoupou ToKaAN.

Tsipouro Tokalis is an authentic distillate
born from the privately owned organic
vineyards of the Tokalis family in Thessaly.
The distillation process is done by the tra-
ditional method, following
the recipes of the old distill-
ers of the region. The grapes
from the certified organic
vines are distilled with or
without aniseed, offering
unique flavours and aromas
that draw their strength
from the land of Thessaly.
Discover the authenticity
and tradition in every sip of
Tsipouro Tokali.

EAPA | HEAD OFFICE:
50 XIA. N. ATXIAAQY - MIKPOOHBQN, NEA ATXIAAOZ BOAOY
5th KM. OF N. ANCHIALOS - MIKROTHIVES, NEA ANCHIALOS VOLOS | T.: (+30) 24220 51480




Situated on the beach

TORALIS

AIAMANTOIMOYAQY 1, NEA AIXIAAOY | DIAMANTOPOULOU 1, NEA -
boutique halel & spa

ANKHIALOS | T.: 2428 077577 EMAIL: tokalishotel@gmail.com
SITE: tokalis.com FB: Tokalis Boutique Hotel & Spa

0[/20({00 OICd({Ii - Oworoigio - Amootayuaromnoieio - AUTIEA@ves

\ )
BI 0 AwnAg andotagng- BloAoyiké npoidv

HELLAS Double distillation- Organic product

YMOKATAZTHMA ATTIKHZ | ATTICA BRANCH
MAATONOX 22, KOAQNOZ | PLATONOS 22, KOLONOS | T.: (+30) 21052337




110 nto 6poppo anpeio tng Néag
AyxidAou, 10 Kentri Coffee Bar oag
npoopépeL unépoxo Kagé, véota
burgers, onuukd sweet treats kat
povadika cocktails. E6w, n chill pouokn
Kat n Gvetn atgdopaipa dnploupyouv 1o
1bavikd oknviKo yla va anoAadoete kaBe
atypn g npépag. Mnv xdoete 1g live
Bpadiég nou Ba oag xapicouv agéxaateg
ouypéc!

KAXNETH 2, NEA AIXIAAOZ, BOAOZ | KASNETI 2, NEA
ANCHIALOS, VOLOS T.. 2428 076028, 6940207988
INSTA: kentri_theseaside_spot FB: Kentri Coffee bar

Kentri coffee bar

In the most beautiful part of Nea

Anchialos, Kentri Coffee Bar offers
you great coffee, delicious burgers,
homemade sweet treats and unique
cocktails. Here, the chill music and
the comfortable atmosphere create
the ideal setting to enjoy every

moment of the day. Don't miss th
nights that will give you unforgettat
moments!
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Néa AyxiaAog

MoéAic Afya xihidpetpa aré tov AApupd, n Néa Ay-
xiahog Tipoogéper pia pepn napabardooia ard-
8paon, 16avikn yia 6ooug ayarouv t 8dAacoa xat
Tov A0, Me pia épopen appwdn napaiia kai ka-
Bapd vepd, efval o TéA10¢ TIPOOPIoPAG Yia KOAUTTYL,
BaAdooia omop 1 arAd yia xaAdpwon &6{mAa oto
KUpa. H Néa AyxiaAog ouvBudlel to mapadoolakd
eAANVIKS Xwp1d L€ TIC OUYXPOVES AVETELC, TIPOODE-
pOVTaG OTOUG EMMIOKENTEC [ia auBevikn eprelpia.
A&loonpeiwto efval 1o apxaioAoyikd pouoeio tng
Néag AyxidAovu, to omofo piAogevel eupnpata

aré v apxaia Ayx{aAo, pia onpavukn méAn g
KAaowkng ertoxng. Exel propeite va e€epeuvnoete
avtkelpeva mou paptupolv vy miovota 1otopia
NG TIEPLOXNG, EVW N TIapaAia kal ta mapadooiakd
taBepvdxia dimAa otn BaAacoa oAoKANpWVoUY TV
€1KOVA TOU XWploU w¢ évay andAuta XaAapwtikd
TIPOOPIOKG. »



63

TRAVEL VOLOS

Nea Anchialos

Just a few kilometers from Almyros, Nea Anchi-
alos offers a peaceful seaside escape, perfect for
those who love the sea and the sun. With a beau-
tiful sandy beach and crystal-clear waters, it's the
ideal spot for swimming, water sports, or simply
relaxing by the sea. Nea Anchialos combines the
traditional Greek village with modern amenities,
providing visitors with an authentic experience.
Noteworthy is the Archaeological Museum of Nea
Anchialos, which houses artifacts from ancient
Anchialos, an important city from the classical
period. Here, you can explore items that reflect
the rich history of the area. The beach and the tra-
ditional seaside tavernas complete the picture of
the village as a perfectly relaxing destination. =

divioTpivi Toinoupddiko | Finistrini Tsipouradiko

2Tnv napaAiia Tng navéuoppng Neag AyxidAou, unpo-
oTd oTnv appoudid, Eekivdel €va unépoxo Tagidl yeuoe-
wv. To DivioTpivi, ival éva KaBapdoaiuo ToINoUPAdIKO
rMou aKOAOUBE( TIC YaoTpoVOouIKES eEeAiEelg. Toimoupd-
Kl JE BaAaooivoug uelédeg, Pdpia oAOdpPeCKQa, OOTPA-
Kd, XEIPOMOINTEG AAOIPEG, NATATEG PPECKES KAl N PpN-
MIOMEVN pag yvapidouakapovdada, B6a cag kdvouv va
JACETE MIA UNEPOXN EMNEIPIA YEUOCEWV.

MoAAEC €ival ol eMAOYEC via Toug AATPEIC TOU KPEATOG,
aAAd Kal Toug vegan.

oy g

P A

On the beach of the beautiful Nea Anchialos, in
front of the sandy beach, a wonderful journey
of flavors begins. Finistrini is a thoroughbred
tsipouradiko that follows the culinary develop-
ments. Tsipouraki with seafood delicacies, fresh
fish, shells, handmade ointments, fresh potatoes
and our famous shrimp pasta, will make you live
a wonderful experience of flavors.

There are plenty of options for meat lovers and
vegans alike.

KAZNETH 10, NEA AFXIAAOZ, BOAOX | KASNETI 10, NEA ANCHIALOS, VOLOS
T. 697 699 8096, 24280 77541 E-MAIL: finistrinitsipouradiko@gmail.com
FB: ®iviotpivi Toimoupddiko INSTAGRAM: finistrini_tsipouradiko TIKTOK: finistrini5



Anuog Zayopag-Movpeaiov: Iotopia,
napddoon Kai QUK opopeld

O Anpog Zayopdg-Moupeaiou, ou Bpioxketal otnv
avatoAkn Aeupd tou [nAfou, efvar éva e€alpetikd
6uop®O Kal 10Top1ké Koppdt tng EAAGSag, mou ka-
Tapépvel va ouvBudlel pe povasiké tpdrio T GUOIKT
opop®1d, TNV apddoon Kat TNV MOAITIOTIKA KANpo-
vopud.

Zayopa

Xtiopévo og uPdpetpo 400 PETPWV, TIPOOPEPEL EX-
TIANKTIKN TIavopapiki Béa otov [Tayaontukd kdATo
kat to Aryafo [TéAayog, kavovtdg to évav TipoopLopd
TI0U KaBnAwvel amd tny mpwtn otiypn. Me ta mapa-
Soolakd métpiva cordKria Tou, TIG YPAPIKES TTAATeleg
Kl Ta eVIUNIWOolaKd apXovikd Tov, 1o xwpid Statnpel
n yonteia tou pe tov kaipd Kat rmapapével £va arnod ta
o auBevuikd pépn tou [MnAfou.

Xopevto

To Xopeutd efval éva and ta o ypapikd kai nouxa Xw-
pld tou InAfou, e évtovn mapaboolakm apXITEKTOVIKT
ka1 e€aipetikd puotkd tortia. Exel mhovola povorndua
TI0U 08MYOUV 08 KATAMANKUKES (PUOIKEG B1a8pOopIES,
18avikeg yia reonopia, opelfaocia kat rapathpnon g
¢uong. ErmrAgov, n xovuivi mapaiia tou Xopetou arto-
Tehel éva ayarmpévo onpeio yia TouG EMOKETTIEG TIOU
B¢éA\ouv va ouvBudoouv TN GUOIKN op10p@1é Tou Bouvou
pe v BdAaooa.

: X\
"RAVE
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Zagora-Mouresi Municipality:
History, tradition, and natural beauty
The Zagora-Mouresi Municipality, located on the
eastern side of Mount Pelion, is an incredibly beau-
tiful and historic region of Greece, which uniquely
combines natural beauty, tradition, and cultural
heritage.

Zagora

Built at an altitude of 400 meters, it offers breath-
taking panoramic views of the Pagasetic Gulf and
the Aegean Sea, making it a destination that cap-
tivates visitors from the very first moment. With
its traditional cobblestone streets, picturesque
squares, and impressive mansions, the village
maintains its charm over time and remains one of
the most authentic places on Pelion.

Chorefto

Chorefto is one of the most picturesque and
peaceful villages of Pelion, with strong traditional
architecture and stunning natural landscapes. It
has rich hiking trails leading to amazing nature
routes, perfect for hiking, mountain climbing, and
nature observation. Moreover, Chorefto’s nearby
beach is a favorite spot for visitors who want to
combine the natural beauty of the mountain with
the sea.
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AHMOX.
Zayopac - Movpeoiov

O Anpog Zayopdg - Moupeoiou Bploketal otnv Kevipikn
EAAGSa, oto IThALo, To €axouotd Bouvd twv Keviavpwv
KQl OUVKERPIIEVA OTNV AVATOAIKNM TOU TTAEUPA. ATtoTeAel-
Ta1 aré evvéa umépoxa xwpid, téoo {8ia kat tautéxpova
1600 Slapopetikd ([Toupi, Zayopd, Maxkpuppdxn, AvriAio,
Ay. Anpntpo, Kiood, Moupeot, Toaykapdda, Zoupixtt) Kat
TG pnpopéveg tou Tiapaiieg (Aavicva, MuAondtapo,
@axiotpa, Ntapouxapn, ITand Nepd, Ay. Iwdvvn, [TAG-
Ka, Ay. Zapdvta, Xopeutd, Iapioeva, AvdAnymn, EAitoa,
OBp16). Ze kovtvh aréotaon, Tiepirou ag weag 081KWG
aré v 1éAn tou BéAou, o emokénng propef va rpo-
oeyylogl autdv tov euloynpévo téro.

To IMMA10 pe to ouvBuaopd Bouvou kal BdAacoag, ou-
YKEVIPWVEL APKETOUG ETTIOKETTEG, TG00 TOUG XELIEPL-
vouUg 600 Kal Toug Kahokalpivoug piives. To xelpdva
npotidtal and éooug ermBupouv va aroAadoouv to
navépopeo Bouvo, Tov kabapd aépa, To oKl 0To X16VL
pe Béa to Aryaio ITéAayog ka1 tov Iayaontiké KoAro,
evw 1o KaAokaipt o1 tapabepiotég amoAappdvouv Tig
Tavépopeeg apaiieg pe ta kpuotdAAiva kataydAava
vepd yla KoAupr, Bapkddeg, Bardaoia omop, Teoro-
pia, kAt [Tapapével eAkuoTikG 6A0UG TOUG PNVeG Tou
xpévou kai evdeirvutal yia k&Be eidoug dpactnpidtnta,
KaBwe Kal yla evaAAaKTIKG touplopd, eva TtapdAAnAa
Slabétel ¢ katdAANAeg urodopég yia tn pirAogevia twv
Slaxpovikd enavaAapBavopevwy eMOKETTTOV ToU Kal
TV vEwV Gidwv Tng ieploxng. Touptotkd aglomoinpe-
va opewvd xwpid kai apabaAdootot okiopof pe opya-
vwpéveg napahieg ota neviakdbapa vepd tou Aryaiou
TTeAdyouc, kataAUpata yia 6Aa ta Bardviia, opyavwiié-
Va KaUrmvyx, mapadoolakes taBEPVES Kal EMXEIPNOELS
eot{aong Kal UOIKE Kataotnpata Je Totikd mpotévia.
To I[MTMA10 éxel TTAoUota PAdotnon éAo to xpévo, eva emi-
ong Baoikd UAWVa avdntuéng aroteAel xkat o aypo-
K¢ Topéac. Kuplwe kaAAiepyouvtal piAa, axAddia,
kdotava, kapubdia, otaguAia, AGdt xat eAl€g, Kal KdBe
Boppn¢ evaAAakukng kaAAigpyelac. [lapdyovtal arnd

HIKpoUG Tiapaywyous Kat yuvaikeloug ouvetaipiopoug
TIPOIGVTA OTIWE YAUKA TOU KOUTAALOU, XUAOTTITEC, TpaXa-
vdg, Toirmoupo kat péAr. Tlepiortn B¢on katéxer o Aypo-
TIKOG ZUVETAIPIoPO6G Zayopds, £vag ard toug apxaldte-
poug otnv EAAGSa pe ouvexn Aeitoupyia 100 xat mAéov
etwv. [apdyel ta Eaxouotd pnAa «ZATOPIN», eAeypéva,
UPNANG TIo1dTNTag, eyyunpéva Kal pe Tpootateupévn
ovopaoia nmpoéAeuong, ou ta&ldevouv and to [MAlo oe
6An v EAAGSa xat oe XWpeg Tou eEWTEPIKOU.
[Tépav tou puaoikoU KAAAOUC Tou pubikou Bouvoy, Ee-
xwpiothn avagopd opefier va yiver otnv 1otopia xat tov
TIOAITIOHO TOU 010 Tiépacua Twv atvwy. [lapadooiakd
navnyupla Kat yIopTéG aplepwyéVeS ota TOTIKAE Tpoid-
via napaywyng. Movadikég ekkAnoieg katl eEwkAnola,
napadooiaxd Ktipia uPnAng onpaciag faciopéva otny
TOTTIKN APXITEKTOVIKN, I0TOPIKEG TIPOOWTIKOTNTEG TNG
TEXVNG KAl TWV YPARPATWY, ONPAVTIKEG PUOLOYVWHI-
€C KAl OIKOYEVELEG Pe PeydAo pepiBlo otny epnmopikm
avamtugng exkefvng tng eMoxng, e Kataywyn aroé ta
xwp1d tou AvatoAikou [nAfou, Tiou dpnoav m{ow toug
TAoUo1a TIapaxatabiKkn euepyectV.
Zag epiaévoupe pe xapd oto payiké AvatoAikd [ThAto,
ota xwpid Tou Aripou Zayopdc — Moupeaoiou.
Me extipunon,
TpravtagvAdov Aonaocia
EvtetaAuévn Anpotikn XouBoviog
Toupiouov - [Toltiopov




Aeolos Hote & Vil as

AnoAauoTe Tn diapovn cac oto Aeolos Enjoy your stay at Aeolos Hotel &
Hotel & Villas, akpIBwg pnpooTtd oTnv Villas right on the beach of
napaiia Tou XopeuTtoU - eKel 6nou n Chorefto - where relaxation meets the

xadAdpwon cuvavtd To anépavTo yaAddlio. endless blue.

XOPEYTO MHAIOY | CHOREFTO, PELION, MAGNESIA | T.: (++30) 24260 22910 | (++30) 24260 22910
EMAIL: info@aeolos.com.gr SITE: www.aeolos.com.gr
FB: Aeolos Hotel & Villas - Pelion INSTA: aeolos_hotel_villas



2tnv éuoppn Toaykapdda, To Aleka’s House cag
MEOCKEPEI MIA EEXWPIOTN EUNEIpia dIAPOVAG Nou
ouvduddel Tnv napddoon pe Tnv dveon. Me 65
XPOVIa euneipiag otn PpIAo&evia, oag eyyudral le-
oTh aTHOoPAIPA Kal eEQIPETIKEG UNNPECIES. Ano-
AAUOTE UNEPOXEC YEUOEIC OTO €0TIATOPIO, ONou
N eAANVIKA Koudiva €XEl PMIKPACIATIKEG EMIPPOEG.
AOKINAOTE TO MOOXAPAKI “ANEKAC”, TO APVAKI PE
eonepIO0EIdN KAl TOUG YEMIOTOUG KOAOKuBoav-
BoUg, OAQ PTIAYUEVA UE PPEOKA TOMIKA UAIKA. 2XTO
Roof Garden, unopeite va xaAapwoeTe PAENo-
VvTaG TO NAloBaciAepa, anoAauBdavovTag évav eA-
ANVIKO KApE oTn XOROoAN Kal YAUKA SN YOAAKTO-
MMOUPEKO KAl MOPTOKAASNITA PE NAYWTO KATUAKI.

In beautiful Tsagarada, Aleka’s House offers
you a unigue accommodation experience
that combines tradition with comfort. With
65 years of experience in hospitality, you are
guaranteed a warm atmosphere and excep-
tional service. Enjoy delicious flavors in the
restaurant, where the Greek cuisine has Asia
Minor influences. Try the veal “Alekas”, the
lamb with citrus fruits and the stuffed pump-
kin blossoms, all made with fresh local ingre-
dients. At Roof Garden, you can relax watch-
ing the sunset, enjoying a Greek coffee on the
lawn and desserts such as galaktoboureko
and orange pie with kaimaki ice cream.

TXACKAPAAA, MHAIO, MATNHZIA | TSAGARADA, PELION, MAGNESIA
T.: 2426049380 EMAIL: info@alekas-house.gr FB: Alekas House



Galini Hotel
AGIOS IOANNIS PELION

XAPEITE TNV NPEUIA KAI TN PUGCIKN OUOPPIA TOU X0~ Enjoy the tranquility and natural beauty of

plou oTo Galini Hotel Agios loannis Pelion. BpiokeTal the village at Galini Hotel Agios loannis Pe-
o€ 18avIKkn TonoBeaia, OAIG 5 AenTd and Tnv ungpo- lion. It is ideally located just 5 minutes from
xn MapaAia MAdka, Mand Nepd kar Ayiog lwdvvng. the wonderful Plaka Beach, Papa Nero and

Ta dwparTia Tou Egvodoxeiou MPOopEPouv BEa oTov | Agios loannis. The hotel rooms offer garden
KNMo Kal ival SIapoPPWHEVA OTO VA 0AG KAVOUV | views and are designed to make your holiday
EUXAPIOTEG TIG SIOKOMEG 0QG. =EKIVAOTE TN PEPA | a pleasant one. Start your day with a delicious
0aG ME TO VOOTIMO EUPWNAIKO MPWIVO KAl XAAAPW- continental breakfast and relax in the commu-
OTE OTO KOIVOXPNOTO OAAOVI KAl KAMO. nal lounge and garden.

ATIOZ IQANNHZ, MHAIO | AGIOS IOANNIS , PELION | T.: 697 092 3585
INSTA: galinihotelpelion FB: Galini

Hagiati
Beach Hotel

210 Ypapiké napaBardooto xwpld Xopeutd 1o €nivelo
¢ Zayopdg, Bpioketal 10 §evodoxeio «Xayldt». And
10 1980, étav o nannoug Zhong TplavtagUAou pe Thv
yaayd Kepdowa (Toiva 6nwg xaibeutika mv gwvale)
Tplavtdpuiou bnplodpynaav €vav xwpo @oeviag
yla ekeivoug nou ayanoUv tn ¢Uon Kat th BédAacoa, n
napddoon tng auBevtukng pulofeviag ouvexiletal adi-
GAewnta. TAPEPA, OL EMOHEVEG YEVIEG TNG OLKOYEVELG
Bapoapd - TplavtapUMou, pe v ida agooiwon Kat
ndbog, Saopaiifouv 6t ol enokénteg anoAapBavouv
Hla povadiknh dapovnhl

XOPEYTO - MHAIO, ZATOPA
CHOREFTO - PILION, ZAGORA

. . i . The hotel "Hayati" is located in the picturesque seaside
T.: +30 2426 0 22405 EMAIL: hagiatibh@gmail.com
SITE: Www.hagiati.gclonlﬁ @gmai village of Chorefto, the seaport of Zagora. Since 1980,

when grandfather Zisis Triantafyllou and grandmother
| Kerasia (Tsina as she affectionately called her) Trian-
tafyllou created a place of hospitality for those who love
nature and the sea, the tradition of authentic hospitality
continues uninterrupted. Today, the next generations
of the Varsamas - Triantafyllou family, with the same
dedication and passion, ensure that guests enjoy a
unique stay!




O Mnapuna Zrépyioc | WaopoTtaBgpvao

MPARMPA STERGIOS | FISH TAVERN

€ €va navéuoppo nepiBAaAlov Ue B€a Tn In a beautiful environment overlooking
6dAacoa, anoAauoTe pPETKA BaAacaoivd Kal the sea, enjoy fresh seafood and fish
Pdpla and To KAikl yag, yayeipeutd, Yntd otnv from our fishing boat, cooked, grilled,
oxApda, TNyaviTd, HeCESEG KAl OPEKTIKA, OAAATEG fried, appetizers and starters, salads that
rnou Ba cuvodeuoouv PYovadikd To ToINoupo, will uniquely accompany your tsipouro,
To 0oUlo, TO Kpaoi A Tn uNUpa oacg. F’EUCTIKES ouzo, wine or beer. Tasty delights that
anoAauocelg nou Ba oag Peivouv a&EXAOTEG. will remain unforgettable.

NTAMOYXAPH MHAIOY | DAMOUCHARI PELION | T.: 24260 49207 FB: Mparmpa Stergios
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Toaykapada Tsagarada

Ta metpdxtiota 6oKAKIa Tov, Ta urnepaiwvopia mAatavia The stone-paved alleys, ancient plane trees,

Kal Ta peydAa redka rou mepiBaAAouy 1o xwpld Snpt- and tall pines surrounding the village create
oupyouv pia atpdopatpa yaArwng. Hiotopia tng Toa- an atmosphere of serenity. Tsagarada’s history
yKapdasdag efvar oteva ouvdedepévn pe tnv rapddoon is closely tied to Pelion’s traditions. One of the
Tou ITnAfou. Eva ard ta o yvwotd onpela tou Xwplou most famous spots in the village is the Tsagarada
efvar n miatefa tng Toaykapddag, mou efval yepdn pe ta square, filled with traditional cafes and beautiful
rapadootlaxd kapeveia xal ta mavepopea orta. houses.

Kiood¢ Kissos

0 Kioodg, éva mkpd xai iouxo xwptd tou TnAfou. Kissos, a small and quiet village of Pelion, is
Efvar yepdro pe napadooiaxd mnAtopeitika omitia, filled with traditional Pelion-style houses, built
XTI0PEVa Pe TETPpa Kat VA0, TIOU EVowNaTwvovTal Té- with stone and wood, blending perfectly with
Agla pe 1o QuotkG epipdArov. H mAateia tou Kiooou the natural surroundings. The village's central
efval 1o kevipiké onpeio tou xwptoy, érou Bpioketal square is the heart of the village, where the

n exkAnoia tg Ayiag Mapivag, évag témog Aatpeiag Church of Saint Marina stands, a place of wor-
Kat ouppoAo tng tomikng napddoong. ship and a symbol of the local tradition.

Astromeria Hotel

To Astromeria Hotel Bpioketal oto xwptd Makpupdxn ato
kévipo tou avatoAikou lNnAiou avdpeoa ota xwpld Zayopd
kat Toaykapdda. H neploxh ivat anapapizou puotkol
KAMoug pe povondria yla Stadpopég ato Bouvé kat
Katappdkieg otnv neploxn BéBpeg nou Bpioketat 10 Aentd
€€w and 1o xwptd. Eniong anéxet 10 Aentd ané 1§ napakieg
Xopeutd kat Ay. Zapdvta kat 25 Aentd and 1o XLovodpopIKo
AypldAeukeg ota Xavia. Ta dwpdta SiaBétouv akL,
nAedpaon, KApatiopd kat pnaviépa udpopacdl oe

Uepkd and autd, kat B€a oto Bouvd kat atn BdAacoa. Ltig
€yKataotdoelg pag 8a anoAaloete ENOXIOKA EEWTEPIKN
nioiva kat pool bar. KAeiote 1opa tn Slapovn oag kat {hate
v andAutn epnelpia oto Astromeria Hotel.

Astromeria Hotel is located in Makryrachi village in the
centre of eastern Pelion between the villages of Zagora
and Tsagarada. The area is of unparalleled natural beauty
with mountain paths and waterfalls in the Vathres area, 10
minutes outside the village. It is also 10 minutes from the
beaches of Chorefto and Ag. Saranda and 25 minutes from

the ski resort of Agriolefkes in Chania. The rooms have Makpupdxn, 37001 Mayvnoia | Makryrachi, Magnesia
afireplace, TV, air conditioning and a hot tub in some of T.: (+30)24260 32085, (+30)6945 903837,

them, and mountain and sea views. On site you will enjoy (+30)6944 251176 EMAIL: info@astromeria-hotel.gr
a seasonal outdoor pool and pool bar. Book your stay now SITE: www.astromeria.com.gr

and live the ultimate experience at Astromeria Hotel. FB: =evodoxeio AcTpouépia
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AvakaAUyte v auBeviikh yedon tng Bdhacoag otnv | Discover the authentic taste of the sea in the
kapdid tou MnAiou, otnv taBépva «O FAAEOL" pe | heart of Pelion, at the tavern "0 GALEQS”
@péoka Bahaaatva nou yapevovtal aneubeiag pe 1o | with fresh seafood caught directly by boat.
kdikL [eupatiote pe ppéoka Bahaoowd 6nwgtoxta- | Dine on fresh seafood such as grilled octo-
noédL ynté, ot kapaBideg, o aotakég, 1a pUda kat o : pus, crayfish, lobster, mussels and grilled
kaAapdpt wntd. EmnAéov, avakaAOyte payepeutd | squid. In addition, discover stews that will
@ayntd nou Ba oag Bupioouv tn yedon g «daudg»,  remind you of the taste of “mum”, such as
6nwg 1o pudonihapo, oL couniég pe xépta Kat ot ya- | mussel pilaf, cuttlefish with greens and fried
pibeg oayavakL prawns.

ATIOZ IQANNHE, MHAIO, MAINHZIAY T.K.: 37012 | T.: 2426031116- 6946430495v

EMAIL: galeosrestaurant@yahoo.gr FB: OYZEPI-WHXTAPIA TAAEOX
SITE: www.galeosrestaurantpilio.gr

. . - ) . . -"P K -i . X _-. -
Ba eival xapd pag va popactolpe padi oag pa 2 It will be our pleasure to share with you a
aAleutikn epnetpia péoa and éva payeutikd tagidt '-,p“ fishing experience through a magical journey
YEUATO YAPEHa, KOAUUML KAl YOOTPOVOULKEG "*:‘-" y full of fishing, swimming and gastronomic
anoAaUoELG TOU TOMoU pac, ﬁd’uﬂq TI‘(PA delights of our land.

Motpaoteite pad{ pag 1oug nAoUoloug Yapdtonoug
NG NePLoXng pag. Wapéyte e kaAdpLa Kat NETOVIES
XEPOG Kal KOAUPNNOTE O€ paykéG NapaNieg pe
KpuoTtdAwva kat yaha{onpdotva vepd Kat yeuBeite
1a aAleUpata nou Ba nidooupe napéal

MPOOPIZMOI AAIEYTIKOY TAZIAIOY
NrapoUxapn- Odkuotpa- Mulondrapog-
Apvidovag - MAdka- Aytol Lapdavia- Xopeutd
- Av@Anyn - Xopeut6 — 0Bpiog- Kepaadpepa-
InnAég Mooedwva.

PELION Share with us the rich fishing grounds of
our region. Fish with rods and hand lines and
swim in magical beaches with crystal clear and
turquoise waters and taste the catch we will

catch together!

FISHING TRIP DESTINATIONS

Damouchari - Fakistra - Mylopotamos -
Limnionas. Plaka- Agioi Saranda- Chorefto
- Analipsi - Chorefto - Ovrios - Cherasorema
- Neptune’s Caves.

T.: 694 8598705 | EMAIL: Vasiliki.roussa.pelion@gmail.com
SITE: fishingtripspelion.gr, fishingtripspelion.com



=evodoXxeio ATPanog

H aTtpandg, To yovondTi i népacua nou dU-
OKOAO OKOAOUBE( kaveig. KovTpa oTIG eTUO-
Aoyieg, n SIKA pag «ATpandg» , To NApadooi-
ak6 Eevodoxeio pag, €ival To govondTi nou
nEENEl va akoAouBnoel kKANolog yia va ano-
AaUoel HoVADIKES DIAKOMEG KAl OTIVUES Xa-
Adpwong oTo YPAPIKO xwpld, Tov Kiood Tou
MnAiou

Hotel Atrapos

“Atrapos”, the path or passage that is hard
for someone to follow. Against the etymol-
ogies, our “Atrapos”, our traditional hotel, is
the path that the visitor has to follow to enjoy
unique holidays and moments of relaxation
at a picturesque village, Kissos of Pelion.

KIZZOZ, MHAIO | KISSOS, PELION
T: 24260 31291, 6973556282
EMAIL: info@atrapos-pelion.com
SITE: www.atrapos-pelion.com
FB: Atrapos Traditional Hotel in Pelion
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Ntapovxapn
H Ntapouxapn efvat évag mavépoppog, NoUxog
TIPOOPIOWAE TTOU OUVBUAZEL T TIPACIVO ToU fouvou
e v priAe tou BdAacoag. O Bépelog kGATIOq efvar
yepdtog rapadooiakég taBépves Kal omiua, eV o
N6tiog KOATIOC pe Tn Aeukn appoudid Kat ta kaBapd
vepd eviunwoldZel.

Sy

Damouchari
Damouchari is a beautiful, peaceful destination

that combines the green of the mountain with

the blue of the sea. The northern bay is lined

with traditional tavernas and houses, while the
southern bay, with its white sandy beach and
crystal-clear waters, is truly impressive. »



To Paralos The Bar Experience, cag nepiygvel otov Ayio
lwdvvn MnAiou. Xg évav duoppa avanaiaiwuévo neTpo-
KTIOTO XWPO, TO Paralos cag npoogEépel Kabnuepivd Tnv
KAAUTEPN oUVTPOPIA. ANOAAUCTE VAV (PPECKOKOMMEVO
KAPE TO NPWI Kal and 1o andyeupa €va dPOCIOTIKO NOTO
N KOKTEIA. Mg MOAUXpwPA €MINAC NOuU dNuIoupyouv Jid
eoTh Kal PIAGEEVN aTudopalpa, To Paralos givail o 1davi-
KOG NMPoopIouog YIa OAEG TIG WPES TNG NUEPAG.

Paralos

The bar experience

Paralos The Bar Experience, is waiting for you in
Agios loannis Pelion. In a beautifully restored stone-
built space, Paralos offers you daily the best com-
pany. Enjoy a freshly brewed coffee in the morning
and from the afternoon a refreshing drink or cock-
tail. With colourful furniture creating a warm and
welcoming atmosphere, Paralos is the ideal desti-
nation for all hours of the day.

ArOZ IQANNHZ MHAIQY | AG. IOANNIS, PELION | T.: 2426 032052
EMAIL: velemtzas_st@yahoo.gr FB: Paralos the bar experience
INSTA: paralosthebarexperience

Znhote v anéAutn epnepia Baldooiwv
onop pe tn Shakayak! Exet tov katdMnho
| e€omAop6 KaL TG uNnpeaieg yia va Kavete
v epnelpia oag povadikn. LIoxog eivat n
avayuxi Katn npwrotunia, Sivoviag otoug
ENLOKENTEC la EVAAAAKTIKA NPOONTIKA

NG NOKINGHOPPNG NNALOPELTIKNG KTAG,
avatohikd kat voua péoa ané évav
ouvbuaapo and ta Kupitepa anpiia Katta
puoukd puokd onpieia. Katd tn Sidpkela
Tou 1a€6100 oag Ba éxete Kat odnyo yla
aopdhela aMd katya v ekpdbnon
Xphatwv NANPOPOPLMY Yia T LaTopia Tou
16nou, Tnv napdxua xAwpiba kat navida,
T0UG TOMIKoUG BpUA0UG Kat Tov MOAaHO.

o s

_Explore the un"{'s:EjoiIt"P'élié;ﬁﬁééés’:c;-fh

Live the ultimate water sports experience with Shakayak!

It has the right equipment and services to make your experience
unique. The goal is recreation and originality, giving guests an
alternative perspective of the diverse Pelion coast, east and
south through a combination of highlights and secret natural
spots. During your trip you will also have a guide for safety and
to learn useful information about the history of the area, coastal
flora and fauna, local legends and culture.

NTAMOYXAPH, MHAIO, MOYPEZI, BOAOX | DAMOUCHARI, PELION, MOURESI, VOLOS
T.: +30 24260 49872, +30 693 405 4169 EMAIL: info@shakayak.gr
SITE: www.shakayak.gr FB: Shakayak INSTA: shakayakpelion



ZATOPA, TTHAIO, 37001

ZAGORA, PELION, 37001

24260 22422, 24260 22886, 6942 407 843, 6942 432749

k.konsoulasl@gmail.com

www.theareston.gr

OedpeoTov Zevwvag Guesthouse Theareston

—EVOVOC OEAPECTOV

O Eevwvag «OedpeoTov» PBPICKETAI OTO KEVTPO
TOU JEYAAUTEPOU XwpPIoU Tou lMnAiou KTIOUEVOQ
ocUUPWVA PE TNV TOMIKA NApAadOCIaKA APXITEKTO-
VIKA, UE MAVOPAUIKA Bed TN ypa®Ikh Zayopd Kal
Tn BdAacod. To QIAIKO nepiBAAlov, ol NAOUCIES
MApPoxEG Tou Eevawva , N AloONTIKA TOU XWPEOU KAl
N OIKia CUMMNEPIPOPA TwV ISIOKTNTWV EYYUWVTAI
TIG OIKEC oag Beikég anodpdoelg.

Guesthouse Theareston

Guesthouse “Theareston” is located in the center
of the largest village of Pelion, built according to
the local traditional architecture, with a panoram-
ic view of the picturesque Zagora and the sea.
The friendly environment, the rich facilities of the
guesthouse, the aesthetics of the place and the fa-
miliar attitude of the owners guarantee your own
divine getaways.

-,

Megivravi

[MTAPAAOZIAKH TABEPNA .
Av n napd6oon ouvavtd tnv yedon, T6te To «Meividvi» eival o andAutog =%
npooplopdg yia kabe yeuatyvaotn. EAdte va dokipdoete 1 napadoaiakég
OUVIaYEG, 6Nwg N KAAOIKA «mita 1ou MeiviavioU», 10 povadiké «xolpvé pe
nnAwpeitiko kpaai», ta vioApaddkia ta “papadiowa” kepredakia kai ta xép-
10 e Ta auyd, evad n {eoth atgdopaipa tou xawpou Ba kavel v KABe auypn
oag agéxaotn. Ot peAt{dveg nanoutadkia, o tpdyog oth AadékoMa Kat 10
KAEQTIKO 0Tn YAoTpa NPpwIaywviotouv ato Hevou evad bev undpxel KaAU-
1€po PwvaAe and ta napadootakd xewponointa YAUKd tou koutaAoU. TéAog,
atidet va onpewwBel 6t n koudiva aAdZel Adyw €Noxng pe Tontka npoiovia. :

Meidani
TRADITIONAL TAVERN

If tradition meets taste, then «Meidani» is the ultimate destination for every
gourmet. Come and try the traditional recipes, such as the classic «pie of
Meintani», the unique «pork with Pelion wine», the dolmadakia, the «mam-
adi» meatballs and the greens with eggs, while the warm atmosphere of
the place will make every moment unforgettable. Eggplant papoutsakia,
goat in oil paper and kleftiko in a casserole star on the menu, while there
is no better finale than the traditional handmade spoon sweets. Finally, it is
worth noting that the cuisine changes seasonally with local produce.

MEINTANI, ZAFOPA MHAIOY
MEIDANI, ZAGORA PELION
T.: 2426022626

SITE: www.meintani.gr



T: 2426 401003, 6940 945 555

www.amellabeach.gr

* infoi@ameliabeach.gr Tevovas - AVU[PUK‘[ﬁpKI
MHTE 1103835

\\ ‘ ¥ 4
Amelia Beach Apariments L] @ -
oTov Ayio lwdvvn Mnkiou, -
r 4
M\

PAnN - Mavvns Mndiou
www.ivas-pilio.gr
fmail: info@ivas-pilio.gr

60 31040, 24210 69424
b Kiv. 6945 853541
i HTE/0726K 112K0388500

Padiépwvo | Radiofono
The Music Bistrot

To anéAuto otékL yla dlackédaan and vpic 1o npwi
péxptto Bpddu atn Zayopd. Zekwvhate pe Aaxtaplotd
brunch kat suvexiote pe xetponointa yAukd kat niteg. To
Bpddu 1o atpoopatpiké neptBadov eivat 1baviké yia va
anoAadoete signature cocktails. Mnv xdoete g Bpabdiég
pe live pouakn Avouxtd: MNoptég Xpiatouyévvav, Mdoxa,
1phpepa & LaBBatokUplaka 1o xelpva Kat 6Ao 1o
KahokaipL.

The ultimate hangout for entertainment from early in
the morning until the evening in Zagora. Start with a
delicious brunch and continue with handmade pastries
and pies. In the evening the atmospheric environment
is ideal for enjoying signature cocktails. Don't miss

the evenings with live music Open: Christmas, Easter,
Bank Holidays, Three Days & Weekends in winter and
all summer.

MAATEIA ATIOY TEQPTIQY, ZATOPA MHAIOY
AGIOS GEORGIOS SQUARE, ZAGORA PELION

T. 24260 22828 E-MAIL: niki_andreou36@yahoo.com
FB: Padidpwvo the music bistrot




Noétio I[ThAio:
‘Evac xatarnpaoivog
napddeloog

Av BéAe1g va Znoelc tny auBevikn payeia tou [nAiou,
Haxpld and tnv MoAUKoopia TwV To TOUPLOTIKWY TiE-
ploxwy, 1éte 0 Aripog Not{ou ITnAfou efval 0 18avikég
TIPOOPIoPAG. ZInV Kapdid autou Tou Katarpdaolvou
napadeioou, avakaAuTtelg xwpid yepdra napddoon,
(QUOIKN opop®ld Kal Zeoth piAogevia.

ApyaAaotn

H ApyaAaotnh efvar 1o peyaAutepo xwpld g replo-
xn¢ xai Aettoupyel oav to kevrpikd onpefo tou Anpou.
E6w Ba Bpeic mapadooiaxd omitia pe KEPAOOKETIES,
mAakdéotpwta SpopdKia Kai €va ypapikd KEVIpIKS
TAaKGOTpWTO TTou aroteAel to onpeio ouvavinong
TWV VTIOTILWV KAl TWV ETTLOKEMTWV.

MnAiég

‘Eva ard ta mmo ypagikd xwptd tou Notiou [TnAfou, ot
MnAiéc, aroteAoUv évav ard Toug o ayarmpévoug
mipooptopouc. To xwpid efval yvwotd yia ta metpiva
omita, ta otevd dpopdxia xai tnv aioBnon étt o xpd-
VoG €800 KUAA T110 apyd.

Buditoa

Xuopévn og uPépeTpo 600 pétpwy, TPooPEPE! arti-
oteutn Béa Tpog tn BdAacoa tou Atyaiou kart Ta yUpw
Bouvd. H Buitoa elval yvwotn yia tny napadooiakn
APXITEKTOVIKN TNG, 1€ Ta KaAoSlatnpnuéva apXovikd
Kat TG rérpveg BlAeg, mou avadelkvUouv Ty eunpe-
pla tou apeABévtog.
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Southern Pelion:
A Lush Paradise

If you want to experience the authentic magic of Pe-
lion, away from the crowds of more touristy areas,
then the Municipality of South Pelion is the perfect
destination. In the heart of this lush paradise, you
will discover villages full of tradition, natural beau-
ty, and warm hospitality.

Argalasti

Argalasti is the largest village in the area and serves
as the central hub of the Municipality. Here, you'll
find traditional houses with tiled roofs, cobblestone
alleys, and a charming central square where locals
and visitors alike gather.

Milies

One of the most picturesque villages in South Peli-
on, Milies is one of the most beloved destinations.
The village is known for its stone houses, narrow
streets, and the feeling that time moves slower here.
Vizitsa

Built at an altitude of 600 meters, Vizitsa offers
breathtaking views of the Aegean Sea and the sur-
rounding mountains. The village is famous for its
traditional architecture, with well-preserved man-
sions and stone villas that reflect the prosperity of
the past.
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‘OAa Ta diapepiopaTa cuvdudlouv NOAUTEAEID, Na-
padoolakh dlakéopunon Kal pUOIKA UAIKA. KdBe
TOUPIOTIKA KATOIKIO €XxEl TO OIKO TNG OVOUA EUNVEU-
ouévo and Aouloudia Kal EeExwPIoTO XAPAKTAPA.
710 TPITO eninedo BpiokeTal To diauépioua «Map-
VAPITEG», UE EVA JAYEUTIKO UNAAKOVI. 270 OeUTEPO
eninedo, Ta diauepiopata «MNavoedeg» Kal «Zou-
pnoUAla» evtunwoldlouv he EUAIVa wypPaAPICUE-
va TaBdvia Kal oKaAIopEva KEPAAAPIA. XTO NPWTO
eninedo, Ta dlapepiopyaTa «Avepwvn» Kal «Kpi-
VvOG» OIABETOUV NACTEA XPWHATA, SNUIOUPYWVTAG
MIa APEPN aTudopaAIPa.

All apartments combine luxury, traditional
decoration and natural materials. Each tour-
ist house has its own name inspired by flow-
ers and unique character. On the third level
is the apartment “Margarites”, with a mag-
nificent balcony. On the second level, the
apartments “Pansedes” and “Zumboulia”
impress with wooden painted ceilings and
carved headboards. On the first level, the
apartments “Anemoni” and “Krinos” feature
pastel colours, creating

a calm atmosphere.

AED®OKAZTPO, NOTIO MHAIO | LEFOKASTRO, SOUTH PELION

T.: 693 242 6117, 2421059170 EMAIL: info@anthillion.gr
SITE: anthillion.gr | villa-anthillion.com




ZOUMMNEPO
KATAXTHMA POYXQON & EIAH AQPQON

‘Eva napapuBévio payad, unaivovtag g Mnhiég, nou Ba to
avayvwpioete and ta nawxvididpika xpwpatd tou. Ekel Ba oag
KaAwaopioel n K. Baon Mnapodta ndva pe xapdyeho kat
Ba oag npoteivel 1blaitepa xelponointa avikeipeva ané oMo,
@uantd yuaAi, Bétaalo Kat nnAd, {wypagiopéva oto xépL and
‘EMnveg kat vidnioug Snptoupyolc, poUxa, 1odvieg, afeooudp
eMNVIKQV €101pLOV Kat xelponointa Koophpata!
Avouxtd 6Ao 1o xpdvo.

Zumpero
CLOTHING & GIFT SHOP

A fairytale shop, entering Milies, which you will recognize by
its playful colors. There you will be welcomed by Mrs. Vasiliki
Barouta always with a smile and she will offer you special
handmade objects made of wood, blown glass, pebbles and
clay, hand-painted by Greek and local artists, clothes, bags,
accessories of Greek companies and handmade jewelry!
Open all year round.

MHAIEZ, MHAIO | MILIES, PELION
T.: 24230 86996, 6998 773757
FB: Zoupnepo INSTA: zoumperomilies
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IMvaxkateg

O1Thivakdteg, éva pikpd aAAd TTavépopeo Xwpiod,
Bplokovtal otn Sutikn mAeupd tou Notiou [TnAfou kat
aroteAoUV évav NoUXo TPOoPIoPS Yia 6ooug avaln-
TOUV eMaen e t euon.

To xwp16 efval yvwotd yia ta kahodiatnpnpéva metpl-
va oTi{Ttia Tou Kal Ty napadootaxmn tou atpéoealpa,
TI0U T0 KaB10ToUV 18aviké yia pia npeun aréSpaon.
Afioonpeiwto efvar 1o exkAnodki tng Ayiag ITapa-
OKeUNg, Ttou aroteAel kat onpefo avagopdg.

Xvkn

To xwp16 anéxel Tiepinou 4 x1Aiépetpa amnd tn BdAao-
oa ka1 1abéter oxetkd véa oritia, otevd Spopdkia
Kal fia taBépva yia va artoAauoeTe TOTIKEG YEUOELG.
Afyo npwv tnv eloodo tou xwpiov, Ba cuvavtnoete to
povaotnpt tou Tipiou IpoSpduou, to omofo propel
va pny 8éxetal avta ermoKeErteg, aAAd Siabétel kat
odnyd yia va udbete meproodtepa.

Pinakates

Pinakates, a small but beautiful village, is lo-
cated on the western side of South Pelion and

is a peaceful destination for those seeking con-
nection with nature. The village is known for its
well-maintained stone houses and traditional
atmosphere, making it an ideal place for a tran-
quil escape. Noteworthy is the chapel of Agia
Paraskevi, which serves as a landmark.

Siki

The village is located about 4 kilometers from
the sea and features relatively new houses, nar-
row streets, and a tavern where you can enjoy
local flavors. Just before entering the village,
you will encounter the Monastery of Timios Pro-
dromos, which may not always accept visitors,
but it has a guide available for those wanting to
learn more.



FaAkipi EoTiaTtoplo

Aiyo npiv @TAcETE 0TNV NAATEIQ TOU XWPI0U,
Ba deite Tnv TaBEpva “ZaAkiur”’, n onoia cag
MPEOOCKAAE( va SOKIUACETE TIC MOAITIKES Kal
napadoolakéG NNAIOPEITIKEG YEUCEIG TNG, E TOV
AvTvn Kal Tov AAEKO, Va 0ag kKaAwoopilouv
ndvTa Je 1o nio {eoTd xapdyedo! ‘OAa Ta
@aynTd gival orITIKA, JUE VTOMNIEG NPWTES UAEG.
AoKIuAoTE NITEG UE PUANO AVOIYUEVO GTO XEPI,
“xaodna”, “xouvkiAp PNeyIevVT”, “ykioUAUNaol”
“koundKI”, ayployoUpouvo KUVAYI KAl MOAAES
AAAeG veuoelg. AvoixTd dAo To Xpdvo.

Salkimi Restaurant

Just before you reach the village square, you
will see the tavern “Salkimi”, which invites

you to try its traditional Pelion and traditional
Pelion flavors, with Antonis and Alekos, always
welcoming you with the warmest smile! All the
food is homemade, with local raw materials.
Try pies with hand-opened pastry, “hashapa”,

“hunkiar beyedi”, “gulbashi” “kuppaki”, wild MHAIEZ, MHAIO | MILIES, PELION
boar hunting and many other flavours. Open all T.: 24230 86010, 6977 306075
year round. (Avtvng Tupekidylou | Antonis Tyfekioglou)

MnAiaépi | Miliaeri
Cafe - Bar

21NV Kapdid Tou ypadIikoU Xwplou
MnAI€g, KAVTE UIa oTACN OTO
navéuop@o MnAlagpl.

‘Evav all day xwpo 1daviko yia
Siaokeédaon and To Npwi PEXPI TO
Bpdadu. MidoTe Toan€dl oTnV TAPATOA
ME TNV unépoxn B€a oTtov MayaonTikd
Kal anoAauoTe and To Npwi KAQE,
OVAaK, 0aAATEC Kal To BPddu notd n
cocktail.

In the heart of the picturesque village
of Milies, make a stop at the beautiful
Miliaeri.

An all day place ideal for
entertainment from morning till night.
Grab a table on the terrace with a
wonderful view of the Pagasitikos
and enjoy coffee, snacks, salads in the
morning and a drink or cocktail in the MHAIEZ MHAIOY | MILIES PELION | T.: 6981119050
evening. FB: miliaeri - cafe - bar | INSTA: miliaeri - cafe - bar
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EniokepTeite To Olvoueled00epaneuTApIO Visit the Tavern “O Giorgaras” and enjoy
O MNwpydapag Kai arnoAauoTe AUBEVTIKES YEUOEIC authentic flavours in a hospitable place.
o€ &vav PIAGEEVO XWPOo. XTO pevoU pag Ba Bpeite In our menu you will find traditional
napadooIakEG 0aAATES ONWG N XWPIATIKN KAl N salads such as the village salad and the
caAdTa Mwpydpag, NiTeg 4Nwe N KOAOKUBAONITA Yiorgaras salad, pies such as the pumpkin
Kal N TUpONITa, KaBwWG Kal Aadepd. Av ayandTe pie and the cheese pie, as well as olive
Ta PNnTd, SOKINAOTE KOKOPETOI, XOIPIVO, HOOXAPI oil pies. If you love grilled meats, try the
Kal KOTOMOUAO coURBAAG, n eMIAEETE TO TNyavNTd roast chicken, pork, beef and spit-roasted
KaAapdpia, To XTanddl KAl TIC YOPIOES TNyAVNTEG. chicken, or choose the fried squid, octopus
Mnv NapaAeiPeTe Ta PAYEIPEUTA ONWS TOV and fried shrimps. Don’t miss stews
JoucaKkd, To ayployoUpouvo oTIpAdo Kal TO such as moussaka, wild boar stew and
napadooiakd nnAlopeiTiko onetcoddl. OAa Ta nidTa traditional Pelion spetsofai. All dishes are
ouvodeUovTal and emAgyuéva eAANVIKA Kpaaoid. accompanied by selected Greek wines.

MNAATEIA BYZITZAZ MHAIOY | VYZITSA SQUARE, PELION | T.: 2423 086359, 697 162 6142
EMAIL: zempilaskwstas@gmail.com FB: O MNwpydpag Oivoueledobepaneutnplo



KWVAPI! | ToB<pva | Wnotopid | Oulepi
AGONARI | TAVERN - GRILL - OUZERI

ZTNV KEVTPIKA NAATEIa TNG ZUKAG

e Ta nAaTdvia BpiokeTal n
OolIKoyevelakn TaR€pva nou Ba cag
evBouaoidoel pe TIG yeuoelg Tng. O
1I010KTATNG Tdoog KaToivTéAiag, o
KAaAUTEPOG YNoTNG, Ba cag npoTeivel
va doKINAoeTe OOURAEG, XelponoinTo
KOKOPETOI, YNnTd TNG wpaAg, ToMniKA
MayeIpeUTd, NiTeg kal BaAacoivd via
va ouvodeUCETE TO TOIMOUPO N TO
oudo. KaAn cag épeén!

In the central square of Siki
with the plane trees is the
family tavern that will delight
you with its flavors. The
owner Tasos Katsintelias, the
best baker, will suggest you
to try skewers, handmade
kokoretsi, roasts of the hour,
local stews, pies and seafood
s to accompany your tsipouro or
_,h,; ouzo. Enjoy your meal!

SYKH MHAIOQY | SIKI, PELION | T. 6940 759565
TIKTOK: Taverna_Agonari
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ZE KAOe SPpOMO TG NOANG N TNG NAVENICTNHIOUNOANG...
On every street of the city or campus..

tav

www.volos.taxi

MG HETAPEPEI HE EVUYEVEIA, AGPAAEIA, TAXUTNTA Kal
olKkovopia!

..we are transported with courtesy, safety, speed and economy!

OTE: 24210 27777 VODAFONE CU 6946 277776
COSMOTEWhats up 6970 227777 WIND Q 6930 127777
info@volos.taxi
THAEDQNIKO KENTPO
‘OAo 10 24wpo

taYi

224210 27777

www.volos.taxi

android KATEBAXTE THN E®APMOIH MAX
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